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Marcius asszonyai!

Marcius idusan, ezen a szinmagyar nemzeti Unne-
pen, ha nem is egészen alkalomszerl, de annal a mély
és nemes lelki kapcsolatnal fogva, amely Tirr Istvan
hires italiai légioja és Kossuth Lajos turini remetesége
Ota a magyarsdgot az olasz nemzettel hosszd id6re
Osszekovacsolta, az (innep magasztossagat nem fogja el-
homalyositani, ha egy rendkiviili olasz asszony szavait
jegyezzilk ide: ,,A néi onzetlenség, a n6i altruizmus
szikséges az emberiség szamara, mert ha a néi nembdl
hidnyzik ez, az emberiség hamarosan kipusztulna, hi-
szen a gyermekek létrehozésa és folnevelése oly szll6t
kivan, aki életét részben vagy egészen az uj kis lények-
nek szenteli s ez a szill6 nem lehet mas, mint aki vi-
lagra hozza Oket: az anya".

Most, hogy a magyar szabadsagmozgalom els6
gy6zelmes befejeztérdl, a Jokai és Pet6fi sugallta negy-
vennyolcadiki marciusrol irunk, hogyan illeszkedik be
tinnepi fejtegetésiinkbe, torténelmi elmerengésiinkbe s
abba a szindus képbe, amelyet jovend6nkrdl szovdge-
tink, ennek a nagyszer(i olasz nének a mondasa? Es
egyaltalan: ki ez az olasz n6? Gina Lombroso a neve,
a vilag egyik legnagyobb tuddsanak, Caesaré Lombro-
sonaik, a kriminalpsziliologia megteremt6jének, az em-
beriség nagy lelki joltevGjének lednya és a jelenkor
egyik legkimagaslobb torténetiréjanak, Guglielmo Fer-
reronak a felesége. Hires atyjanak és hires urdnak
egyarant megért6, méltd munkatérsa, Olaszorszag tudos
miveltségli asszonyainak legelsje, a ndi Iélek bonyo-
dalmas misztériumanak mesteri kutatéja. Es ma, ami-
kor a ,dusitott" lednyok és ,lerfiasitott” asszonyok
kerge kultusza tombol, mondja ki Gina Lombroso a
nagy tételt a né ,emberisegment6" altruizmusarol.
A n6 elhivatottsdganak és életcéljanak ez az egyediil
természetes, igaz és okos meghatarozasa pedig ugy fo-
nodik bele a mi szent marciusunkba, hogy — kimond-
juk magyaros nyiltsaggal — ennek a nemzedéknek és
az utana kovetkez6knek s veliik a magyar nemzetnek
hivatasat, sorsat, jovjét mi csak-az asszonyaink altruiz-
musan keresztiil latjuk biztositottnak a gondolatok es
hangulatok, az indulatok és a divatok mai 6rdog-
tancéban.

A férfiakat a megnehezilt élet mindennapi harca
a munka frontjara szolitja. Az egyetemes nemzeti erd
ugyan az egyesek er6ibol tevédik Ossze, de az egyete-
mes nemzeti gondolat és célkitlizés gyakorta elvesz
vagy elhalvanyul a részletez6 munkaban és a gondok
kozt, amelyekkel manapsdg a megélhetést jelenti)
munka jar. A férfiakat az egészséges Onzés, a maguk
és csaladjuk fonntartasa Uzi-hajtja a munkaasztalhoz,
ki a foldekre, el a gyarba, a mihelybe, a hivatalba.

Mikor egy nemzet fiainak az emészt6 kiizdelem meg-
probaltatasa ilyen bdségesen jutott ki szomor( osztaly-
résziil: az asszonyoknak' kell atvenniik az eszmék, az
eszmények, az egyetemes nagy célok szolgalatat. Az
asszonyi lélek legyen az a mindennél érzékenyebb fém-
lemez, amelyre egy eltiport és foltdmadni vagyé nem-
zet sBhajai és sikolyai felirédnak, az asszonyi lélek le-
gyen az a blivds zongeszekrény, amelyben egy makacs
hittel éIni akar6 nép himnuszos végyakozasa fol-fol-
harsan, az asszonyi lélek legyen az a magyar antenna,
amely a vilag minden tajara széthordja egy sebzett or-
szag nem sz(n@ jajkiallasat.

Marcius asszonyai legyenek a magyar asszonyok!
Azé a tindokld marciusé, amelyen Petofi ércharsonaja
Ugy megzengett, mint egy alvo oOrias feltamadt lelki-
ismerete, azé a marciusé, amelynek friss fuvallata Jo-
kai &lmadoz6 szeme koril jatszadozott s amely a Sza-
badsdg, a Jog, az Elet harmas kétablajat adta a ma-
gyar nemzetnek. Szokas a nagy eszmeket {nnepi al-
kalmakra tartogatni, diszlakomakon kacskaringds sz6-
lamok hegyibe tlzni és még inkdbb szokéds hétkdznap
megfeledkezni roluk, sutba vetni 6ket. Ma ez a hétkoz-'
napi megfeledkezés sokkal inkabb fenyegeti a magyar-
sagot, mint barmikor. Mert, fajdalom, nincsenek mar
kiengesztel8, sugaras, 0rdmhozo, der(t fakasztd Unnep-
napjaink. Trianon &ta csak munkanapjaink és gyasz-
napjaink vannak.

A néi léleknek arra a heviilékeny, tiszta altruiz-
muséra van szilksége a férfiaknak, amelyr6l az olaszok
nagyasszonya beszél. Mert ha a magyar asszonybol Ki-
halna. az altruizmus, bizony kipusztulna a nemzet is.
A robot taposomalmat jaro férfi olyan, mint a szarnya-
szegett sas. A ndi lélek sugaras szarnyait csatoljatok
oda a férfi dolgos karjai ala, hogy — ha majd Ut az
oragja — repilni tudjon, replilni a nemzeti ideal, az uj
szabadsag, a fdlszabadulds, a foltamadas tiizes talto-
san. A robotolé férfi nem latja az élet fontos, de mégis
csak apré szempontjaitdl a tavoli nagy célt. Ti, mar-
ciusi asszonyok, adjatok oda neki a szemetek csilloga-
sat s ha kell: félelmetes villogasat is. A robotolo férfi
szivverése meglassudik, ki-kihagy a kiizdelem igajaban.
Ti, marciusi asszonyok, leheljétek beléjik a tlizes mar-
ciusi lelket. A magyar tavasz lelkét. A holnap erejet,
az uj élet csodatev@ hatalmat, ahazafisag és a vallas igéjét.

Marciusi magyar asszonyok! Piros langok lobogja-
nak a szivetekben, mert eljon a nap, amikor nektek kell
meggyujtani a faklyakat. A tlzet ti adjatok, ti kell,
hogy adjatok, kiilonben nem lesz, aki meggyujtsa és
meghordozza a magyar éjszakdban a szent virradat
fényeit.



Volt egyszer egy leany.,.

Irta: Erdédy Mihaly
(DYMI)

Az 6sz kddfliggdnye szétmosta a banyatelep foldszintes,
hazait és a saros uton barnan fénylett a letaposott avar.
Kora délutan volt, de a lampak mar égtek, piszkossarga
homaly fekudt a vdlgyre. A banyavasut tompan diboérgott
a hegyek alatt. Most hoztak a friss, fekete szenet.

Forgach cigarettara gyujtott. A gyufa fénye bevila-
gitotta a szobat. Egy pillanat volt az egész. Utana az ar-
nyék mintha még sotétebb lett volna.

— Koran esteledik, — mondta Forgach és az asszonyra
nézett.

— Koran, — felelt az asszony.

Aztan elhallgattak. De ennek az egy elejtett sz6nak
tovise volt. A férfi is az asszony is egyre gondolt. Az ifja-
sagra, ami elmult. Régi tavaszokra, amelyekb&l mar csak az
emlékek avarja maradt meg.

Forgach a reggeli gyorssal érkezett meg Pestrél. Az
utolso pillanatig mindenki azt hitte, hogy vissza fogja uta-
sitani a meghivast. Szinte hihetetlennek t(int, hogy a vilag-
hirG hegedivirtu6z mivészetével megtisztelje a banyatele-
pet. Most aztan megvolt a szenzéci6. Forgach a banyatar
sulat hangversenyrendez6 bizottsaganak meghivasat elfo-
gadta, ma este fellép. Zongoran Kovacsné, a fémérndk fele-
sége fogja kisérni.

Dél ota egyutt gyakoroltak. Forgach el volt ragad-
tatva.

— Csodalatos, hogy bele tud olvadni a jatékomba ...

Kovéacsné lehajtotta a fejét.

— A Kkor teszi, lassa... lassa .. lla egy asszony meg-
oregszik, valahogy mintha a lelkében volna karpétolva
mindazokért a szépségekért, amelyek ifjisagaval ordkre el-
szélltak . . .

— lgen, — mondta Forgach, — amire egy asszony
megtaldlja a szivét, mar meg is oregszik ... Ez a férfiak
tragédiaja . . .

Kovéacsné szeme fatyolos lett:

— Beszéljen ... olyan jé hallgatni magat. ..

A feérfi fels6hajtott.

— Selmecbanya . . .

Es aztan folytatta:

— Selmecbanya! Erzi, hogyan muzsikal ennek a kis
banyavarosnak a neve? Selmecbanya ... Tizenhat éves vol-
tam akkor...

— Oh, Selmecbanyal! ...

— Ismeri?

— Hogyne, hiszen ott szllettem . ..

Most megint csend lett. Valami a torkukra nehezedett.
Kissé sotétedett.

— Folytassa . ..

— Akkor még didk voltam. Apam szigorGan tartott,
vigyazott minden Iépésemre. Az élet a maga nagy szédile-
tével olykor megérintette a szivemet, de csak egy sohajtas
volt az egész, aztan szépen elfelejtettem mindent... A
banyaiskola fénn volt a hegyen, tudja. ..

— Tudom . ..

— Mindennap ezt az utat jartam, fol a zegzugos kis
utcan, kezemben a tankonyvekkel ... Egyszer aztan, emlék-
szem, majus volt, megyek fol a lépcsék kékockain . . .

Kovécsné kozelebb hlzta a széket.

— Milyen szép, amiket most mond ...
jus... zegzugos utcak ... Tavasz a hegyen ....
mintha hegediiszé volna . ..

— lelkendezett az asszony.

A selmeci ma-
Olyan,

Kérdezze meg fogorvosat, miért legjobb a
FOGPEP
SZAJViz
FOGPOR

— Es akkor jott ... Lefelé lépkedett a lépcsén . ..
jott ... jott, mint egy alom, mint a tavasz lelke ... Ruha-
jat lobogtatta a szél... formas kis bokaja eldvillant a na-
pon... tekintetem szomjasan tapadt ra... gondolhatja,
asszonyom, egy tizenhat éves diak . ..

— lgen. Es aztan?

— Es aztan elhaladt mellettem, réam se nézett, egysze-
ren nem léteztem a szdmara ... Utanafordultam, felittam
a szememmel minden mozdulatat és a boldogsagtol azt hit-
tem, mindjart kiszakad a szivem... Masnap megint ta-
lalkoztam vele. Harmadik nap Ujra. Nem volt a szamomra
egyetlen tekintete sem és a szégyentdl és a megalaztatastol,
hogy észre sem vesz, sirni szerettem volna. Hat olyan
utols6 vagyok, olyan senki, hogy még csak egy pillantasra
sem érdemesitenek? A tikorbe néztem és gydloltem ma-
gam, gy(loltem a fiatalsigomat, tizenhat évemet, mely job-
ban fajt akkor, mint most ez az 6tven! ... Mert, higyje cl,
asszonyom, nagyobb pokol az, amikor az embert még nem
tekintik férfinek, mint amikor mar nem tekintik annak . ..
Az oregségnek emlékei vannak, a hova a vagydédas mene-
kilni tud, de a kamaszkornak semmije sincs, csak oltha-
tatlan szomjlsaga. Istenem, egy diak, akit elkabit az
élet! ... Asszonyom, mit mondjak, életemben még soha
olyan boldogtalan nem voltam, mint akkor ... éjszakankéit
kerllt az alom, gyotrédtem, égtem, fojtogatott a keserliség
és minden fajdalmamat a hegedlimbe sirtam... A hurok
zengése elcsititotta a szivemet és naprél-napra éreztem,
hogy jatékom egyre tokéletesedik, egyre izzébban és szine-
sebben szalltak fel a hangok a vonom alatt, igen, asszo-
nyom, ez a fajdalom, ez az ég6 keser(iség gyujtotta fel ben-
nem a mivészt, ez adott szarnyat a bennem szunnyadd te-
hetségnek . . .

— Hiszen akkor nincs is oka a panaszra, lassa . ..

Forgach elfojtotta ég6 cigarettajat. A keze remegett.

— Nem tudom, mi 16tt volna jobb. Ha akkor, az a
selmeci kis leany visszamosolyog ram, most talan itt GInék
vele ebben a szobéban . ..

Az asszony csodalkozva nézett:

— Ebben a szobéban’

— Igen, asszonyom, talan éppen ebben a szobaban,
mint férj és feleség . ..

Kovacsné nyugtalan lett. Alig talalta a szavakat. Szive
a torkaban vert.

— Az lIstenért, csak nem? . ..

Forgach lehajtotta a fejét.

— De igen, asszonyom... 6n volt az a selmeci kis
leany . .. persze, nem emlékszik, hiszen ram se nézett. .. de
én azo6ta is mindig magara gondoltam.. Parisban. ..
Londonban . .. Newyorkban ... mindenitt az egész vilagon,
amerre csak jartam . ..

Hangja elcsuklott.

— Maga ... ma este kisérni fog engem a zongoran,
mint ahogyan elkisért egy egész életen at, mindenhova . ..

Kovéésné szeme megnedvesedett:

— De hat... ha tudta, hol vagyok ... hol élek...
merre vetett a sors... miért nem keresett fel hamarabb?

Forgach megfogta az asszony kezét:
— igy szebb . ..

Arcan konny csillogott. Csdndesen mondta:

— Amikor el6szor lattam meg, a tavasz zengett, most,
hogy Ujra taladlkoztunk, mar az 6sz muzsikal ... Hat, nem
szebb igy, mondja?

Zokogva ismételte:

— Hat... nem... szebb igy... mondja?

A ma,?P/ar urjholgyek figyelmét tisztelettel felhivom, hogy Kolozsvéaron
fennallott néi divat sza osa?oma_t Buda{()esten folytatom. A legszebb
cs Ie?(mOQernebb angol és francia ruhakat, kosztimoket legszolidabb
aron készitem. |
NAGY BALAZS
angol és francia néi divatszalon

Telefon: Jozsef 151—62. IV., VACKUGCA 40., félem 4.



Benedictus pater

Irta Csermely Gyula

Benedictus pater egyik koldul6 szerzetesrend tagja
volt. Igen tisztelt és igen nagyrabecsilt tagja, mert ami
keresztény jo tulajdonsadg és kdvetend6 dicséretes erény
csak lakozhatik halandé emberben: erkélcsosség, irgalina-
tossag, josziviség; szigorlsag sajat maga és belatasos szere-
tet és elnézés masok irant: mindezekkel az erényekkel a
legnagyobb mértékben ékeskedett Benedictus pater, a kol-
dulé szerzetesrend tagja.

Ali volt a csaladi neve és hol, merre a hazaja? Ezzel a
Szentegyhaz sem tor6dott, hat az Irdnak se legyen ra
gondja; meégis csak gyanitom, hogy akarmi mas volt, talan
tallian, vagy német, vagy francia, csak magyar nem volt.
Mert a magyar ember: Ur még a szegényes szerzetesi ruha-
ban is. Oktat vagy gyogyit, aztdn kertészkedik, fat vag
vagy szakacskodik a kolostor konyhajan, de koldulni bi-
zony nem megy. Ur a magyar ember még akkor is, ha
négyféléi zsivanyok tdmadtak ra és elvették ki a subdjat,
ki a suvegét, ki a csizmajat. Akkor se megy kéregetni; a
fokoshol sohasem lesz koldusbot. A magyar ember, ha mar
baratnak megy, hat piaristinak megy el, vagy franciska-
nusnak, doniokosnak, bencésnek, de koldulé baratnak nem
megy el, bocsanat a kifejezésért, még a Krisztusnak sem.
Még egyszer mondom: a fokoshol sohasem lesz koldushbot.

Nos, Benedictus pater, a koldul6 szerzetes, vagy ahogy
mifelénk mondjak: a kapsalé barat, valamely téli nap reg-
gelén — karéacsony elétt volt tan két nappal — azt a meg-
tisztel6 feladatot kapta a klastrom perjelétdl, hogy Ujév
Gnnepén 6 mondja el a kolostor templomaban a szentbe-
szédet. Karacsony napjan, — mondotta a perjel — a mi
Urunk foldrejovetelének unnepén, Ililarius testvér prédi-
kal. Ujév napjara pedig Benedictus testvériink késziiljon.
Ez lesz a mi Ujévi ajandékunk; szép, magvas, a Véges
foldrél a végtelen magassagokba emeld szentbeszéd, amilyet
méar tobbet is hallottunk az ékesen sz6lds adomanyéaval
gazdagon megaldott édes testvériinktél.

— De éppen ezért, — folytatta a perjel, — éppen
azért, mért Karacsony mar kozel van s ililarius testvériink-
nek id6t kell adnunk az Gnnepi szénoklatra valé felkészi-
lésre, 6t a mai naptél fogva felmentjik az élelemgyijtés
kotelezettsége és terhe alol; ma csak Benedictus pater
akassza karjara a gyujt6kosarat és igyekezzék az adakozok
jo szivére hatni, hogy szegényes asztalunk ne maradjon
éppen a szent kardcsonyi Unnepeken ellatatlan.

A perjelnek ez az intézkedése a refektoriumban tor-
tént, a reggelire elkoltdtt tanyér cibereleves és darab ke-
nyér utan; majd elmondvan az asztali aldast, szétszéledtem
a tiszteletreméltd6 baratok. Pater Remigius a mosotekiio
mellé sietett, hogy tisztat készitsen testvéreinek az in-
nepre, pater Anselmus surolokefét és padlétorld rongyot,
vett a kezébe és zsoltdrok mormolasa kdzben sikalni kezdte
a kolostor cellait; pater Clemens a zardaban apolt néhany
beteghez ment be, hogy vigasztalja, batoritsa Oket és testi
jovoltukrdl gondoskodjék és pater Pius a templomban tett
vett, diszitette az oltart, rendbehozta a gyertydkat, port
torolt.

Es igy tovabb. Minden pater odament, ahova a kote-
lessége hivta; pater llilarius a celldjaba vonult vissza, hogy
az Unnepi szentbeszéd témajaba elmélyedve, a szonoklatra
késziljon, Benedictus atya pedig karjara akasztotta a kap-
salo kosarat és utjara ment. A kozeli falvakba, tanyakra,
hogy élelmet gydjtson klastrombeli testvéreinek az Un-
nepre.

114t, lassacskan bar, de csak nehezebb lett az a kénnyd
kosar. Adtak itt is, ott is, kertlt, valami innen is, onnan
is; néhany tojas, kis szalonna, kis hus is; s6, f6zelékféle
és tésztaliszt. No, hala legyen az Istennek, lesz Unnepi
ebéd és vacsora is; aki a farol leesett fiamadarrol gondos-
kodik, gondoskodott az a mi kardcsonyi asztalunkrol is ... .
dicsértessék az 6 szent neve, amen.
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Telt, telt a kosar; az Unnep masodnapjanak ebédje is
biztosittatott az Isten kegyelme altal, aki adakozasra tette
hajlandéva a jambor jo falusiak szivét, Benedictus pater
tehat megfordult és hazafelé vette Gtjat. Még ellatogatha-
tott volna egy-egy faluba vagy tanyara, mert adtak volna
jo szivvel ott is, de a kolostor szabalyai nem engedték meg
a tovabbi gydjtést. Mindig csak egy-egy napra valot volt
szabad gydjteni, vagy kett6s Unnep esetén két napra valdt,
tobbet nem volt szabad. — Ne legyen fdloslegtek semmi-
ben sem: ezt tette térvénnyé a szerzetes-rend megalapitdja,
az Isten nyugosztalja.

Jo sulyos volt a kosar, de Benedictus pater mégis jo-
kedvre derilten cipelte. Nem azért, mert két Ginnepi ebéd
és két Unnepi vacsora is volt a kosarban, ami annyi bojt
utan némi meger6sodésiikre lesz a patereknek uj bojtokre,
hanem azért volt jokedvi, mert latta, hogy még van szive,
van lelke a vilagnak. Még nem szaradt le, nem zsugoro-
dott 6ssze az emberek szive és akik itt lent vannak, nem-
csak a foldi jolétiikre, de a mennyei Udvdsségikre is gon-
dolnak, jot cselekedvén. Aldassék az Ur és aldassanak azok,
akik jot tettek.

Hat, ahogy hazafelé ballagott, egy ember allt meg az
Utjdban és nyujtotta feléje a kezét.

— Kaozeledik az innep, — sirankozott a kéregetd a ba-
ratnak — és se kenyerem, se lisztem, se szalonnam, a te

,,Pages de Mode*
Kaphaté ROSENBERG FRIGYES cégnél, IV., SEMMELWEIS-U. 7. szam.

divatlapbdl.
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kosarad, te szent ember, meg- tele van. Tehat adj valamit s
ha csak egy tojast is, hadd legyen nekem is Gnnepem.

A joszivl pater erre zavarba jott. Mit adhasson az em-
bernek, mikor mindaz, ami a kosarban van, a klastromé?
Egy kanal s6 sem az 6vé, egy szal répa se; mindaz, ami a
kosarban van, a sonkatol, félbaranytol az utolsé szem hagy-
maig, mind a klastromé.

Mégis: kildje el ezt a sziikdlkddot Gresen és ne legyen
Unnepe szegénynek? Isten latja, hogy ezt nem teheti, mert
bln lenne. Aki kér, annak adni kell ... adni!

— De honnan, én Teremtém és mibdl?

Egy mosolygads, mint valami napsugar, suhant gondok-
tél réncos jo arcan végig. Gondolat volt, ment6gondolat az
a fénysugar, mely, jollehet, a paternek a szivébdl jott,
mégis valdszinlileg onnan feltlrél, a magashol jott.

— En lemondok az {innepi ebédnek nekem jutd részé-
rél, — gondolta és a gondolatot mar kdvette a tett is. Adott
hat a szegénynek kis lisztet, néhany tojast, darab hust, sze-
let szalonnat; hagymat és sot és némi egyebet is adott és
elbocsatotta jo szivvel, vig- Gnnepet kivanva a szegénynek.

— Karacsony els6 napjan én nem ebédelek, — gon-
dolta a pater és halat adott Istennek az otletért. — igy
jot is tehettem, — tlin6dott — és a klastrom se latja ka-

rat. Csak annyit adtam a szegénynek, amennyib6l kitelt
volna az én ebédem. Nos, lemondtam az ebédrél s majd
csak a vacsorabdl veszem ki a részem.

Tovabb ment hazafelé, konnyebbé lett kosarral, de gaz-
dagabba, dusabba lett lélekkel. Parasztember jott utana
egy tyukkal és bele akarta tenni a kosarba, de pater Bene-
dictus azt mondta neki: majd maskor. Az Unnepre mar
megvan, ami szikséges, folosleget gyUjteni meg nem szabad.

Pedig elkelt volna az a tyuk, karpétlasul az ebédért,
melyrél lemondott.

Falu végén anyoka allt és konnyezett. Hogy itt van
az Unnep és neki még betevé falatja sincs, — azt mondta.
— Kéregetni meg nem akar, hat csak a fold poranak sirja
el banatat.

J6 pater Benedictus most mar nem kérdezte magatdl,
hogy: mib6l adjak, én Teremt6in, mib6I?

— Lemondok a vacsoramrdél is, — gondolta.

Es annyit adott a halalkod6 anydkanak, amennyibél ki-
telt volna a vacsoraja, ha nem mond le rola. Es azzal ment
tovabb a még konnyebbé lett kapsalé kosarral, hogy azt
mondta magaban:

— Karacsony napjan én nem eszem sem ebédet, sem
vacsorat. Majd szent Kardcsony masodik napjan nekem is
jut abbdl, ami e kosarban van.

llej, te aldott j6 Benedictus pater; jol tudtad te a
Szentirasbdl, hogy akit az Isten szeret, megprobalja azt,
mégsem sejthetted, mert nem lathattad a jovot, hogy fél-
oran belil még kétszer fog megprobalni a jo Isten. Feél-
oran belil bizony az tortént, hogy egyszerre ketten is meg-
allitottak a baratot és kértek tdle élelmet az Unnepre.

Es pater Benedictus adott. Odaadta az egyiknek az 6
iinnep-masodnapi ebédjét, odaadta a masiknak az 6 Unnep-
masodnapi vacsorajat é- mikor bekovetkezett az (innep,
sszent. Karacsony két napja, nem volt rabirhaté arra, hogy
csak félfalatot is egyék. Kinaltak testvérei jo szivvel és jo
szoval:

— Nekem sok ez a pecsenye, nekem sok ez a tészta;
egyél te is, testvér, jollakhatsz vellink te is... de pater
Benedictus nem fogadott el semmit. Még koéstolényi hara-
pas hust sem.

— Ami a tiétek, — mondta — az a tiétek, ami meg az
enyém lett volna, arrél lemondtam, azt megették a sze-
gények.

igy mult el az 6 kardcsonyi Unnepe. Két nap, két éj-
szaka viznél egyéb nem ment be a .szajan. A vizet azt in-
gyen adta az anyafdld, abbdl ihatott, amennyit csak meg-
kivant.

_ Szédult a feje, de lelke a péaternek, az boldog volt.
Ures volt a gyomra, de tele volt boldogsaggal a szive. Négy

ember jollakhatott az Gnnepen és csak egy ember éhezett:
nem boldogsag ez?

Unnepnap maésodikén este bevanszorgott a cellajaba s
ott lelilt-, hogy Ujévi beszédére késziilne. Mi legyen a textus,
mi legyen a szentbeszéd témaja? Hogy — a zardaféndk sza-
vaival élve, — szép, magvas, a véges foldrél a végtelen ma-
gassagba felemel6 legyen a beszéde.

Fajni kezdett a feje, ezért megmosdott és megmosakod-
van, Maté evangéliuma jutott eszébe. Aki azt mondja a IV.
rész 17. és 18. versében, hogy: te pedig, mikor bdjtdlsz,
kend meg a fejedet és orcadat mosd meg, hogy ne lattassal
az emberekt6l bojtolni, hanem a te Atyadtol, aki titkon va-
gyon; és a te Atydd, ki néz redd titkon, megfizet néked
nyilvan.

— Mar fizettél is, Atyam! — Kkidltott fel Benedictus
pater boldogan. — Mert te latod a telkemet s Igy jol tudod,
hogy soha, amidta élek, szebb és boldogabb {nnepnapom
nem volt, mint ez a mostani. Eheztem, hogy jéllakjanak
masok, akik még nétamnal is szegényebbek ... nem {dvos-
ség ez?! )

Megvolt a .szentbeszéd témaja! Ehezni, hogy jollakja-
nak masok, akik még nalunkndl is szegényebbek, de nagy
boldogsag ez! Es pater Benedictus mar le is Ult, hogy papi-
rosra rogzitse, amit elgondolt. Csupa laz és szent forrosag
volt az agya és csupa lang és szent, heviilet az arca. Hogy
futotte velejét a gondolat: éhezni, hogy jollakjanak masok,
akik még nalunknal is szegényebbek, jobban sziikdlkdd6k!

De csak hidba Ut6tte bele a nagy 6lom-kalamaérisba a
ladtollat, nem irhatott le vele fél betiit, sem, mert Ures volt
a kalamaris fenékig. Egyik bibliamasolé testvérnek elfo-
gyott volt, a napokban a lentdja, hat készségesen kidntotte
neki a magaét..

— Most mivel Irjak? — tlin6dott a pater és lazas
szemmel maga koré nézett. — Téan a kélyha kormét eresz-
szem fel vizzel? De hiszen kalyha sincs a cellamban, - Igy
eszmélt fel — koldulé baradtnak nincs kalyhdja se.

— Ezzel irj. fiam, — szolalt meg mellette egy sapadt-
arcl, .szendeszem(i ember és keblének nyilt sebére mutatott.
— le méltdé vagy arra, hogy az én véremmel Irjal ... nos,
irj csak.

Pater Benedictus csak pillanatig nézett az. alakra, az-
tan térdreborult és felkdnyorgétt hozza:

— Nem, nem! A Te véreddel irjak? Nem! Hat van-e
a vilagon valami, cselekedet legyen vagy gondolat, eszme
legyen vagy lobogd fellangolas, ami folérne csak egy csep-
pel is a Te véredb6l? Bocsdsd meg blndmet, 6h I'ram;
semhogy a de véreddel Irjak, inkabb felvdigom karomon az
ereimet és a magaméval Irok, ha méar Irnom kell . ..

... Masnap reggel Ugy talaltdk meg .Benedictus pa-
tert, elterilve a foldon, ajultul) és balkarjan seb volt, mely-
bél vér folyt. Jobbkezében pedig a ludtoll volt s ennek be
gyén egy csepp alvadt vér piroslott. . .

En pedig, hiveim, aki leirtam épiiléstekre ezt. a tor-
ténetet, kett6t mondok most nektek. Elszor is azt, hogy az
az egy csepp Vér is azon a tolion, jollehet a barattél szar-
mazott, a megvaltdé Jézus Krisztusnak a vére volt. Meri
mindenkiben, aki jol, lesz, az 6§ vére foly. Masodszor meg
azt mondom nektek, hogy Benedictus pater mégis lan ma-
gyal' volt. Fia volt tan annak a nemzetnek, mely mindig
csak azt tette, amit § tett: megvonta sajat magatol a fala-
tot, hogy jollakjanak a naldnal még szegényebb, még' szfl-
kdlkddébb népek, akar beliil laktak hatarain, akar kivil.

CALDERONIés tsa
LATSZERESZEK
Budapest, V., Vorésmarty-tér 1.
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és Gorz-iivegekkel. Barométerek, h6mérdk.



Lesz Hazadnak szabadsagal..,
— Unnepi jaték kisleanyoknak. —
Irta: Némethy Tihamér

(Egy kis leany lassan a székhez megy, lell, amint ke-
zét felemeli az Olében tartott targyrol, egy kis ékszerdoboz
lesz lathatd, amelyik at van kétve nemzetiszini szalaggal,
egy hervadt levél is van oda kotve. Lassan, szeretettel bon-
togatni kezdi, — még nem nyitotta fel a dobozt, amikor
egy masik leany lép fel a dobogoéra, hirtelen, kisleanyos
forgoszél maodjara.)

Erzsiké: Szervusz llonka! Vartalak, hogy jossz és-
megyink jatszani. {Egy pillanatra megall, nézi.) De... Te
szomory vagy, pedig, amint latom, valami szép ekszert kap-
tal. Mutasd keérlek!

llonka (felnyitja fajdalmas mosollyal): Latod? Ez az
én ékszerem.

Erzsiké:
gorongy!

llonka: Fold ... fold ... csak egy par szaraz gorongy...
és... mégis (nehéz sohajjal): mégis... a legdragabb
kincs nekem... egy gorongy... szép Erdélyorszaghdl . ..
kincses Kolozsvarrdl . ..

Erzsiké: Miért?... hiszen ez is olyan gorongy, mint a
tobbi! Teild cl szépen és gyere jatszani?

llonka: Nem megyek jatszani, mert ma egy éve...
Ezen a napon imadkozom azokért, akik ott maradtak,
ahonnét ezt a rogot hoztam, — Erdélyorszagban.

Erzsiké: Olyan nehéz az életiik, hogy imadkozni kell
értuk?

llonka: Nagyon nehéz az életiik. Két év el6tt... még
ott voltunk ... iskoldba jartam a tobbiekkel. De mikor az
utcdn mentunk... igy (mutatja) ©Osszeszoritottuk a szan-
kat, mert féltink, ha magyarul beszélgetiink, valamelyik
olah katona, megkorbaesol.

Erzsiké: Az iskolaban hogy beszéltetek?

llonka: Magyarul... mert volt egy aldott jo tanit6-
néuink. akinek a szeme ugy csillogott, mint két fekete
gyémant, ha a Hazar6l, — a magyar Hazarol beszélt.

Erzsiké: Es miért, jottetek el?

llonka: Elmondom... Marcius 15.-e volt és ott nem
volt szabad Kkitizni a nemzeti szini lobogét, de azért, mi-
kor az iskoldban a tanitonéni megkérdezte t6liink, hogy
tudjuk-e, micsoda nap van ma? Mindnyajan el6hlztuk a
sziviinkre rejtett nemzeti kokardat, az édesanyank adta...
A ... tanitbnéninek kdnnyes lett a szeme, mikor végig-
nézett rajtunk... azutdn beszélni kezdett... elébb hal-
kan ... majd mindig er6sebben csengett a hangja.... be-
szélt Erdélyorszagrdl ... a magyar szabadsagrél, a gyava
olahokrol, akik csak akkor merészkedtek be az erdélyi

De hiszen ez fold, csak egy par szaraz

foldre, amikor nem védte a hatart, egy magyar katona
sem. Azutan énekelni kezdtink: ...Tavasz elmdult, a roé-
zsanak ...lehullott a szép viraga, ....Ne sirj, ne sirj,

Kossuth Lajos, ...lesz Hazaddnak szabadsaga............. Zen-
gett a dal ... (Felall): velink énekeltek az erd6k, a hegyek,
...velink énekelt az egész Erdélyorszag... (Hirtelen el-
hallgat, szivére szoritja- kezét): De hirtelen elallt a szivem
verése is. egy csapat olah lovaskatona lovagolt el az iskola
el6tt, a liszt hatraintett a tdbbinek, hirtelen megalltak. Le-
ugraltak lovaikrol. Berlgtak az iskola ajtajat. .. (Kezébe
leméti arcat, csendesen zokogni kezd.)

Erzsiké (magahoz éleli) No... ne sirj...
azutan?

llonka (fuldokld, el-elcsuklé hangon): Azutan... .iz-
man... csak a korbacs csattogott... jajgatas... sikolto-
zés volt mindenfelé... A tanitonénit megkotoztek és bor-
tonbe vitték. — minket végigkorbacsoltak. — szegény kicsi
higom megvakult, mert a korbaccsal egyik katona a szemére
csapott........... szegény édesanyam Ugy vitte haza ... csupa

mi tortént

vér volt szegény......... éjjel nem aludtunk, virrasztot-

t-unk . .. szegény kicsi hugom agya mellett... nagy laza
volt. . .. agy éjfél koril félrebeszélt. .. majd énekelni kez-
dett... De borzaszté volt a nagy csendben hallani, amint

reszket6 hangon énekelte:

— Ne sirj, ne sirj, Kossuth Lajos,
Lesz Hazaddnak szabadsaga ...

... Apam a foéldre roskadt, zokogva tordelte kezét,
amint kialtotta: , Teremt§ Atyam!... Meghallod-e egy kis
vérz§ magyar szavat?"

Erzsiké (atolelve tartja, vigasztalva simogatja):
llonka: A kis higomat eltemettiik ... minket kiuta-

sitottak.
Erzsiké: Vigasztalodj meg, édes Ilonkam!
llonka: En se tudok megvigasztalodni ... hat még akik

ott maradtak, szép Erdélyorszagban. ... Azért imadkozom,
hogy azoknak, akik... ott elhulltak a hosszii harc alatt
(Enekkar egész halkan: Tavasz elmilt, a rézsanak lehullott
& Szép virdga.) ... Uj magyar élet fakadjon a sirjukon és
Erdélyorszag ujra szabad legyen! (Enekkar, halkan: Ke
sirj. ne sirj. Kossuth Lajos, lesz Hazadnak szabadsaga.)
... Azért imadkozom, hogy ne legyen rab, legazolt, meg-
gyalazott a magyar ... az erdélyi magyar. (Enekkor: Mi
neked faj, nekiink is faj, konnyilinket viselni bajos... a
tobbit zimmogve, ének nélkil fejezik be.) ... Azért imad-
kozom ... hogy ez ... (belemarkol a dobozba lev§ erdélyi
foldbe, az ég felé tartva): ... Ez az erdélyi fold Gjra sza-
bad legyen, ennek a foldnek... (el-elcsuklé6 hangon): ren-
diiletlenal légy hive, magyar! ...

(Enekkar: Hazadnak rendiiletlendil.
Légy hive, 6h magyar! stb. 111
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Honvagy

Irta; Sebestyén Ede

A svéjci hegyekre raborult az est.

A lebukott nap visszavetett sugarai biborsziniire fes-
tették az ég aljan elh(zodd felhéket, amelyek hirtelen meg-
valtoztattdk tragikus komorsagukat és atalakultak ég6
bastyakka.

A hegyodriasokkal korulzart fensikon maganyos palota
allt. Szerencsétlen betegek laktak benne, akik hetedhét or-
szagbdl vandoroltak ide, hogy meggyogyuljanak.

A palota terraszain hiivos szelld6 nyargalt végig. A
fekvé emberek Osszeborzongtak t6le és besiettek a szoba-
jukba. Késziilédtek a vacsorahoz.

Egy fiatalember, aki mar a hetedik honapot toltotte
itt a reménykedés fellegvaraban, izgatottan futott végig a
szobakon és lelkendezve kiabélta:

— Magyarok a tarsalgéba! A radi6 Budapestet hozza!

Budapest!

A beteg emberek lazas szeme el6tt hirtelen folbukkant
a kodbdl a kivilagitott Budapest, a rég6ta nem latott utcak
sora, a csillogd Duna, a hegyek sotét kdrvonola s az ottha-
gyott csaladi fészek a remenyked6 vagy csliggedd hozza-
tartozokkal.

Néhany perc alatt szorongasig megtelt a kis tarsalgoé-
szoba a beteg magyarokkal. A tébbi beteg megért6én ma-
gukra hagyta Oket. %

A hangszord jelezte, hogy itt van Budapest. Sablonos
bejelentésekkel kezdddétt, apro hirekkel, azutan jelentettél;,
hogy szazotven gyermek a Szdzatot fogja énekelni.

Erre a széra mintha villamos aram futott volna végig
a varakoz6 emberek idegein.

A Szo6zat! A Szent imadsag!

Szazdtven csengbé gyermekhang toltétte be a termel,
Budapest, a tavoli haza ropitette szenved6 fiai utan idegen
foldre.

A betegek tenyeriikbe temették arcukat és mozdulat-
lanul ltek helyukon.

De a mozdulatlansag csak masodpercekig tartott.

A csoportokban itt is, ott is megvonaglott egy-egy
keskeny férfivall. A lehajtott f§ idegesen reszketett, vissza-
fojtott konnyeki6l rangatéztak a testek s amikor egy ifju
nem birta tovabb és hangos zokogasra fakadt, egyszerre ki-
tort a honvagytol elgyotort lelkckbél a folszabadult szomo-
rusag. Elcsukld, horgd, kiabalo, kétségbeesett, konydrgd és
szivbemarkol6 zokogas toltotte be a szobat s az emberek,
akik egymasra néztek, nem I,éttak semmit a konnyektdl.

A folyoson megszolalt a hivé csengd, de a zokogd em-
berek nem hallottak. Abban a pillanatban, amikor a szaz-
otven gyermek ajkan megcsendullt a szent ének hangja, el-
tlnt a szanatérium és a sok nagy hegy, eltint Svajc, eltlint
az egész idegen kornyezet. A honvagytol megszallt embe-
rek ug.v érezték, mintha csupan egy fal valasztana el &ket
a hazatol, egy fal, amelyen valamely titokzatos és kegyet-
len hatalom nem engedi &t Oket.

— Nem birom, nem birom tovabb, — mondta elfulladt
hangon az egyik ifju és tizen mondtak utana sirva:

— Nem birom tovabb!

— Inkabb ottiion meghalni, mint itt élni! — mondta
a fiatalember a félindulastol glfojtott hangon.

Elhangzottak a hatalmas utols6 akkordok is. Lelkesen,
tizesen énekeltek a gyermekek, mintha tudtak volna, hogy
énekiik messzire elszall az. idegenben elszéledt beteg ma-
gyarokhoz, akikben hitet és reménységet kell ébreszteniik...

HosszU s6hajtas tort elé a zokogastdl még remegé keb-
lekb6l. S mikdzben konnyt6l azott arcukat torolgették a
fajdalom szent vizében megf6érosztott emberek, lassankint
megnyugvas szallt a sziviikbe.

Ugy érezték, mintha itthon lettek volna és uj er6t me
ritettek a kitartashoz .. .

KOii

Véalasz Eugeniusznak

Irta; Szenes Béla

A ,,Magyar Uriasszonyok Lapja"-nak mult szdmaban a
Komédia-rovatban Eugenius, miutan Kkitiintet6 kedvesség-
gel szamolt be a Vigszinhaz mlisoran szerepl6é ,,Nem n&su-
16k™ cim{ vigjatékomrol, — kedves cikkének végén nyilva-
nos vallomasra szolit fel engem. A ,,szerz6 a darabjarol”
régi mifaj, de csak a. premier idején idészerli. Az 6tvenedik
eldadas utan a szerzének mar nem lehet sok mondanivaldja,
mert Otven el6adas kdzonsége révén mar vagy megértette
a magyar szinhazi koézonség azt, amit a szerz6 mondani
akart, vagy kés6 mar. — a szerz6 ilyenkor hiaba, beszél da-
rabja helyett. Az N. N. jelvény, melyet darabom hése bisz-
kén hord gomblyukaban, e pillanatban tehat azt jelenti na-
lam: ,,Nem nyilatkozom', — vagyis azt jelentené, ha nem.
a ,,Magyar Uriasszonyok La.pja“-rél volna szo.

A cikicird szives felszOlitAsara minden szerz6i elvet
félretéve, szivesen allok ide. ennek a lapnak kozonsége elé.
mert az az érzésem, hogy tulajdonképpen azokkal beszélge-
tek néhany percig darabomrol, akiknek ezt a vigjatékomat
irtam és szantam: a magyar uriasszonyolckal és urileanyok-
kal. Az 6nok kedves, lelkes, dicsér6 cikke ezért is esett job-
ban mindennél, mert azoknak elismerését lattam benne,
akiknek véleményére legkivancsibb voltam.

A ,,Nem nésulok" cimu vigjatékomat a mai asszonyok-
nak és leanyoknak. Irtam. Mi az oka annak, hogy a legszebb
lednyok is olyan nehezen mennek férjhez? Miért ragaszkod-
nak a mai fiatalemberek, — még azok is, akik anyagi gon-
doktél mentesek, olyan csokonydsen a ..Nem ndésulok!" jel-
sz6hoz? Melyik ledny mehet kénnyebben férjhez, az a ha-
bord. utan kialakult tipus: a barokba, kartyaszobakba, jaré,
szabadszaju és szabadviselkedésti, tulzottan modern . fids-
ledny", vagy a bajos, kedves régifajta ,,lanyos lany." Ezekre,
a kérdésekre akartam valaszolni, bar egy egészen kdnnyed.
majdnem bohdzatos vigjaték keretében, de mégis egy hata-
rozott gesztussal mutatva abba az irdnyba, amerre én a mai
lehetetlen zavaros életbdl a kivezet utat latom.

Es most érek Eugenius cikkének ama részéhez, melyre
vonatkozoéan valaszomat kérte. A cikkird azt Irja, hogy ami-
kor Varsanyi Irén, mint. Katinka baréné a fiGs lanyokkal
szemben a régifajta lanyos lanyok mellé all. akkor § a nagy-
néniben akaratlanul is engem fedezett fel. Azzal vadol en-
gem. hogy a szerz6 nem maradt alakjai mogott szerényen a.
hattérben, hanem Katinka, baronéval tulajdonképpen a sa-
jat legszemélyesebb véleményét mondatja el.

Ez a vad: Nos: a legteljesebb beismerésben vagyok. Be-
vallom. azt, hogy ennél a vigjatékomnal nemcsak azzal igye-
keztem torédni, hogy a kézOnség harom o¢ran at lehetéleg
sokat nevessen, hanem, el akartam végre mondani, mindazt
a mai lanyok problémdjardl, ami a habor( utéani bolond és
zavaros erek alatt felgydlt bennem. Ertsik meg. én nem az
Oregeket akarom a fiatalok ellen forditani, hanem magukat
a lanyokat szeretném meggy6zni. Es ha azoknak a szavak-
nak. melyek errél a legintenzivebben haté szészékrél. —

a tréfa, es jokedv szinpadar6l. — hangzanak a mai lednyok
és asszonyok felé, van hatasuk — mint ahogy ez a hatas
most, mar tobb mint 6tven estén at beigazolédott. — akkor

ez szerintem, éppen azért van. mert a hallgaténak meg kell
éreznie, hogy a. szerz6 szivvel és meggy6zddéssel vallja és
hirdeti azt. amit Katinka baronéval mondat el.

S6t elarulhatom azt is. — amit Varsanyi Irén, a ma-
gyar szinpadnak ez a legragyogébb tiineménye — mondott
nekem, a ..Nem nd&sulok!™ egyik el6adasan.

— Azért szerelem ezt. a szerepet olyan nagyon. —
mondta Varsanyi — mert az az érzésem, hogy nem ..szere-
pet” mondok, hanem a magam véleményét.

En is be,vallom, hogy ezzel a vigjatékommal nemcsak
kénnyed, tréfas szindarabot, akartam irni, hanem végre el
akartam mondani a véleményemet bizonyos fajta asszonyok-
rol és lanyokrol.

Es hogy a magyar uriasszonyok és urilanyok nagy tobb-
sége osztozik az én véleményemben, ezt a legjobban bizo-
nyitja a ,,Nem nd&silok!" 6tven vigszinhazi estéje.



Kovacs Ger6 a mennyorszagban

A mennyorszag kapujan halkan kopogott:

— Itt vagyok: meggydltem.

Szent Péter hat aranyos termen vezette keresztiil
Kovacs Ger6t. A hetedik terem kdzepén megallottak.

— Varj egy kicsit, — mondotta Szent Péter, azutan
eltdvozott. A kulcsok csordmpoltek a kezében. A kapuhoz
sietett, uj lako érkezett.

Kovacs Ger6 nézte-nézte a terem csillogo falait.. Rubin-
tokbol, gyémantokbol volt kirakva minden a teremben.
Ger6 ilyesmit még almaban sem latott, nézte is volna két
nap meg két éjszaka is, ha nem tarult volna fel a terem
aranyos ajtaja, amely mogott ott allott az Ur. Kovacs Ger6
foldi életében csak két nagy személyiség el6tt allott szem-
tol-szembe. Az egyik az ezredese volt, akivel a habordban
gyakran beszélt puskaropogas kozben, a masik a fdszolga-
bir6, aki el6tt taniképpen kellett egyszer megjelennie. A
jambor ember igy most nem tudta, hogy hogyan viselkedjen
s ug.y gondolkozott, hogy legjobb lesz, ha leborul a foldre,
igy is cselekedett, de az Ur halk, imadsagnak tetsz6 hangon
megszolalt:

— Kelj fel, Kovacs Gerd és mondd meg nekem, mi
volt a te mesterséged a foldon.

— Csizmadia voltam, — hebegte a kérdezett.

— Szépen dolgoztal, Kovacs Ger6? — kérdezte tovabb
jésagos hangjan az Ur.

— Meghiszem azt, — tort ki a susztervirtus Ger6b6l.
Azutan megijedve attdl, hogy nem valaszolt illend6en, hal-
kan hozzétette:

— Igenis, jol dolgoztam.

— Akkor idefenn is az lesz a mesterséged. Te fogod az
angyalok topankéit javitani.

Kovacs Ger6 meg akarta kdszonni a nagy Kitlintetést,
de a hatalmas aranyajté becsukddott el6tte és 6 ott allott
egyedil a terem kozepén. Két angyal lépett kisvartatva a
terembe, akik elvezették a mennybéli csizmadiamihelybe.
Aranybol, ezistb6l, gyémantbol volt ott minden. Ezist volt
a kis dolgozoasztalka, arany volt a szerszam.

Kovacs Gerd munkajaval mindenki meg volt elégedve
a mennyorszagban. Dicsérték az angyalok, de maga Szent
Péter is, akinek minden héten meg kellett foltozni a
saruit. Mert nem csoda, hiszen § jarkalt legtobbet, tekintve,
hogy majd minden pillanatban kopogtak a mennyorszag
kapujan.

A mennybéli csizmadianak jol ment a sora. Minden
honapban emelték a bérét. O pedig minden krajcart félre-
rakott. A munkabol nem fogyott ki soha, de meg is latszott
szorgalmanak az eredménye. Gyiilt, gyl’jlt a sok pénz Ko-
vacs Gerd ladikajaban.

— Ha tele lesz a lada, lezarom, jol lepecsételem, azutan
elkiildém a feleségemnek, — mondogatta mindig az angya-
loknak, mikor uj munkéat hoztak neki.

Es egy napon tele lett az aranyos lada.

Megcimezte, lepecsételte, azutan postara adta a menny-
béli postahivatalnal.

*

Kovacs Ger6nének rosszul ment, a sora, amiota a férjét
elvitte a tudOévész. A kis hazat eladta, azutan atkoltozott
két kis gyermekével az anyjahoz. Mosni, vasalni jart a
szomszédba, abbdl tengette szomorl &zvegyi életét. Egy na-
pon, esztend6re Kovacs Ger6 haldla utan, amint az utcan
bandukolt, valami feketeséget pillantott meg a laba el6tt.
Lehajolt, folvette, kinyitotta, hat uramfia, tele volt millids
bankokkal. Olyan sok volt, hogy nem tudta megszamlalni.
Hazament, elmesélte a nagy Ujsagot, azutan késd estig sza-
moltdk, szamoltdk a rengeteg pénzt, de sehogysem értek
a végére. Ugy aludtak el a sok milliés banké mellett. Mas-
nap kend6be kototték a rengeteg pénzt és azon kezdtek ta-
nakodni, hogy mit csinaljanak vele; megtartsak-e, vagy je-
lentkezzenek vele a kodzséghazan.

— Aludjunk ra egyet, — hizta el egy napra a don-
tést az Oregasszony. De bizony nem tudtak aludni. Egész

éjszaka azon torték a fejiket, hogy mit kezdjenek a nagy
gazdagsaggal, amit a sors dobott eléjiik.

A nagy tdprengésnek masnap a szomszédasszony vetett
véget. Ujsagot lobogtatott a kezében és lelegzetszakadva
mesélte:

— Hallottak mar? Nem? Mi?! Borzaszté csuda dolog
tortént, szerelmes Jézusom, hat még nem tudjak? Valami
gazdag amerikanus, aki autén ment keresztil a kdzségen,
elvesztette a bugyellarisat. Rengeteg pénz volt benne, de
nem kell az néki vissza, csak az iratokat akarja, amik a
pénz mellett, voltak. Erre a cimre kéri vissza, ni, ihun Ia,
— mutatott ra a helybeli Ujsag vastag betire.

— V4jjon ki talalhatta meg azt a nagy garmada pénzt?
— tOprengett tavoztaban a jé asszony, aki szaladt a masik
szomszédnak elmesélni a kdzség szenzacidjat.

Kovacsék az irasokat masnap postara adtak az Ujsag-
ban megirt cimre, egy hét milva vonatra ultek és bekdltdz-
tek a varosha. Kis hazat vasaroltak és el kezdték berendezni
uj életiiket. Amikor a talalt bankokért vasaroltak valami
szépet, szlikségeset, az asszony mindig azt hajtogatta:

— Ha ezt az én j6 Ger6m tudnd, ha ezt megérhette
volna!

Es Kovéacs Ger6 odafent a mennyorszagban minden
hdénapban berakta keresetét a masodik ladaba, amelyben
lassan-lassan gydlni kezdett a penz 6zvegy Kovacs Ger6né
szadmara. Pdlasty LaszI6.

Komedia

Kedves Baratom!

Egy régi-régi, szivesen elfeledett epizdd jut eszembe
Magyarorszag ujabbkori torténeténél- egyik legszomorubb.
legszégyenletesebb idejébdl: a rémuralom napjaibdl. A pol-
garsag el volt némitva. a csatornalakék keriltek a hatalom
bitorolt polcaira s mi, agyonterrorizalt irok, mivészek,
titkos bavohelyeinken szamolgattuk, meddig tarthat még . . .
Egyszerre csak megszélalt egyik vilagosfeju baratunk:

— En megmondom nektek, mi tombol ebben a Kun
Bélaban, Tegnap fol kellett hogy menjek hozza, mert nem
birom ki ezt a fojtogatd levegdt, Utlevelet akartam kérni.
El voltam késziilve a legrosszabbra, talan még a letartdzta-
tasra is, — annal nagyobb volt a csodalkozasom, mikor
az az ember elembe siet és széles vigyorgassal mondja.
..Oh. kolléga, ur!... Emlékszik-e még ram a redak-
ci6bai?" En zavartan csak annyit dadogtam: ,,Hogyne,
hogyne!" —csak nem fogom- magamra haragitani, mikor
ett6l a vérebtdl fliggott a szabadsagom. Meg is kaptam az
Utlevelet, most pedig elmondom nektek, hogyan is allok én
Kun Bélaval, mint ,kollégaval." Lehet vagy Ot-hat eszten-
deje, hogy ez a frater mindenaron be akart furakodni an-
nak a napilapnak kotelékébe, ahol én dolgoztam. De sohase
jutott tovdbb — az el@szobanal. Itt hizta meg magat és itt
tett szert Ggynevezett Ujsagir6i rangra, Mi észre se vettik,
legfoljebb a szerkeszt6ségi szolgaktdl tudakolta egyik-ma-
sikunk, ki ez az ismeretlen fiatalember. Apré szivességeket
igyekezett tenni a szerkeszt6k személye koril, de akarhogy
er6lkddott. gém, sikerillt a bels§ szobakban Iréasztalt kapnia.
Es lam, most, amikor meglatott, akaratlanul is elarulta,
mi ennek a fickénak a fajdalma, Kolléga ur! — mondita,
nem pedig ..elvtars." Kolléga ur... Ez tetszett neki. Ez
rangemelést jelent az § szemében. Népbiztos, egy terror-
rendszer feje... mindez semmi, mihelyt szembenall az Ir6-
val, az Ujsagiréval. Kolléganak szeretné tisztelni magat.
Ebben az emberben a mi palyank utan val6 sovargas tom-
bolt. ezt az embert a ki nem élt Iréi és publicisztikai szén
vedéig futotte, forralta, forradalmasitotta. Az én szemem-
ben matoél, fogva ez az ember nem tdbb é nem kevesebb,
mint egy kozonséges kis alhirlapiro.

.Hany ilyen félretaposott sarki és félretaposott
agyu ember koszal ebben a nagyvarosban és a vilag minden
nagyvarosaban! Hany ilyen ,,félreismert” és ,,meg nem ér
tett" és ,,fol nem fedezett" fél- és altehetség kullog a dics6-
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ség fényes szekere utan, lesve a pillanatot, amikor beteges
becsvagyaval belekapaszkodhatik a robogd diadalkocsi kul-
I6ibe. Vizeknek a mohd érvényesiilni akardknak, akik hol a
szemérmes kezdd, hol a tolakodd stréber, hol az UvoIt6
dervis alarcaban mutatkoznak (— mert hihetetlentl talalé-
kony a telietségtelenség, ha a tehetség szineiben akar tet-
szelegni —), egész falkdja csortet a hirnév és a szereplés
széles orszagutjan. Ott latod ket olalkodni a, szinhazak ko-
ril és a kulisszak mdogott, ott labatlankodnak a szerkeszt6-
ségi. elészobdkban és a tizedrangv irodalmi tarsasagok fel-
olvasoasztalanal. a képkiallitdsokon és a filmvallalatoknal,
ezek firkaljak legkitartébban az émelyitéen ostoba vagy
cinikusan otromba novelldkat, szindarabokat és verseket.
ezek mazoljak tele a szép fehér véasznakat torz képzeletiik
badar figuraival, ezek harsogjal,- teli szajjal a kavéhazi mar-
vanyasztal koril, hogy Hegedls Gyula és Rézsahegyi Kal-
man hozzajut' képest, silany komédiasok és kocevok, ezek
sajnaljak le llerczeg Ferencet és Molnar Ferencet mint

..analfabétakat . ezek... De mit folytassam, hiszen jol
ismered ezt a fajtat. Hajdan Titan Laci roll az irodalmi
lipasuk es Diesofiy Lérant a szinpadi képvisel6jik. Ezt a
kel remekbe faragott (dakot a Borsszem Jankd hasabjain
népszerUsitették java ivdink, akik a flizfapoétak és ripacs-
szinészek aradata ellen minden id6ben megprobanlak a veé-
dekezést.

Ma mér sokkal szdmosabb és tarkdbb a menazséria. J
film nemzetkdzi hoédité varazsa, szazakban és szazakban
piszkalla meg az ugynerezeil szunnyadd tehetség parazsat.
X hangversenyek és kiiléndsen a szerzi esték gombamod
burjanzé divatja homalyos egyszol)a-konyhas lakasokbol és
vicehdzmesten barlangokbdl tucatszdm csalogatja el6 a
hosszhaju, vézna ifjakat és a rovidhaji, de annal sova-
nyabb leanyokat. akik a harmadik ,.ét,ude” /eklavirozasa
utan azt hiszik, hogy nem szakad a vildgot megfosztaniok
az 6 mUvészetll' élvezetétél. Eipacsok bizony ezek is, akar-
csak a szinpad orok és boldogtalan Szerelmesei. akik még
akkor sem tudndk mimelni a tehetséget, ha azt épp gy
lehelne sdgni, min! a szerepet. Es ripacsok az ecsetnek

azok a lazongd forgatéi is, akik azt hiszik, hogy nyomban
mivészek, mihelyt a hegyet fazéknak, a fazekat selyemher-
nyonak. a selyemherny6t kavéskanalnak és a kavéskanalat
nagynéninek festik. 8 hogy tehat le kell, borulnia, az 6 nagy-
saguk el6tt, még Rudnay Miklosnak és Katona Nandornak
is. Es ripa.cs mindenki, aki hivatottsag, tehetség, tudas nél-
kdl, csupan egy bels§ viszk.éteg hatasa alatt nydl tollhoz,
ecsethez, vés6hoz, hangjegyhez, szinpadi szerephez. Hogy is
mondta Mikszath Kalman? Ha egy fiatalemberben motosz-

kal valami. az nem okvetlendl, tehetség. lehet, az
giliszta is.
Hat ilyen giliszta-legényekt6l és giliszta-leanyoktél

nytizségnek most az irodalom és a mivészet elészobai. Ha
akarod tudni: melyik a nagyobbik antitalentum vagy a Ki-
sebbik talentum, a hangjarol ismered meg, amelyen sajat-
magat méltéztatik magasztalni, meg a pdzain, amelyek
megmintazasahoz érdemes volna mestert keresni, csakhogy
persze nem az § soraikban. En tudniillik abbél a szempont-

bal nézem &kel: mennyi sok j6 lémai adnak a humorista-
nak. a karikaturistanak, a komikusnak, a szatirikusnak. S
ezért hajlandé vagyok nekik megbocsatani. Mer! képzeld
el. kedves baratom, mennyivel szirkébb, szintelenebb lenn/
ez a mi életlink, ha hianyozna bel6le a fiizfapoéia, a ripacs-
szrnesz, a kontar fest6, a talmi muzsikas és minden hasonld
csodabogara a jo Istennek. Akkor még ezl a levelemet sem
irhattam volna meg neked. Te déntsd el: vajjon kar leli
volna-e?

Egyébként bolcs belatdsodra bizom, hogy e sorokul
nyilvanossagra hozod-e. Az én koponyamat ne féltsd a Titan
Laciktol és Dics6ffy Lorantoktét. Az egykori kolozsvari in-
tendans jut az eszembe, aki igy fenyegette meg a darabjaik
eléadasat slrget6 titkos dramairokat: ..Vigyazzanak az
urak, mer! én — eldadatom a darabjaikat!tf Vigyazzanak
/ehctsegmajmoldl-. mer! kozzétesszilk a verseiket bemutat-
juk a képeiket, kinyomtatjuk a regényeiket, szinpadhoz
se%{E'Uk a. dradmaikat. De akkor Isten legyen irgalmas
nekik!

Szeretettel kdszont kész hived Eugenius.
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GYERMEKEKNEK

Csokoladé-orszag

(Mese a j6 gyermekeknek)

L
Peti és Panka

Ugy kezd6détt a dolog, hogy Peti urfinak sok szép me-
séskonyvet hozott karacsonykor a Jézuska.

Sz6 sincs rola, meg is érdemelte. Megette mindig szé-
pen, amit anyukaja a tanyérjara rakott. Az iskoldban pe-
dig, az elemi IV. osztalydban, allandéan egyesre félelgetett.
SOt szamtanbol 6 volt a tanitd bacsi biszkesége, aki mai- a
kovetkez6 leckét is el6re megtanulta. Ha valamelyik gyerek
dadogni kezdett, — merthogy megtanulta a leckét, csak
éppen pont az iskolaban felejtette el, — a tanité bacsi min-
dig Petit szolitotta el6:

— Peti fiam, segits mar ennek a kis csacsinak!

Peti ilyenkor biiszkén felallt és olyan szépen felelt,
hogy a tanitd bacsi rogton meg is feledkezett a masik kis
csacsirdl és csak azért nem irt be Petinek egy nagy 1-,
mert mar nem fért a noteszba.

Hat, hogy szavamat ne felejtsem, Peti urfinak sok
meséskonyve volt, amiket igen szeretett olvasgatni. Mi ta-
gadas: nagyon érdekes, kalandos, izgalmas utazasokrél szél-
tak ezek a mesék. Peti liaromszor-négyszer is végigolvasta
mindegyiket és a nyomtatott bet(ik kisvasutjan beutazta
egész Tindérorszagot. Egyszer az Oriasok birodalmaban
sétalgatott, masszor meg bekalandozta a Térpék Vilagat,
vagy titokban elbdjt azon a hajén, amely Robinsont vetette
ki egy lakatlan szigetre. Esténkint pedig, imadkozas és
»jO €Jszakat!' utan, még messzibbre is elkalandozott, amig
aztan a josagos alom fehér paplant nem teritett, foléje ,s
csondesen a fiilébe nem sugta:

— Peti, elég... A j6 gyereknek ilyenkor mar aludni
kelll . ..

Hogy sz6t értsiink egymassal, kis pajtasaim, azt is el
kell még mondanom, hogy Peti urfi nagyon szerette a cso-
koladét. Abban aztan egyet érthettek velem, hogy az Urii-
nak nem is volt rossz gusztusa. Ugyanezen a véleményen
volt Peti két évvel fiatalabb hugocskaja: a Panka is. Egy a
baj csak, hogy toltdtt kaposzta, vagy husleves helyett, nem
lehet am — csokoladét enni! Meg aztan a csokoladéval ti
is ugy vagytok, gyerekek, hogy anyukatél akarmennyit is
kapnatok, mégsem volna elég.

Csakhogy Peti arfi nem azért volt Peti urfi, hogy 6
ebbe egyszertien belenyugodjék. Sok konyvet kapott a

PAPLANT, MATRACOT, ben és a legolcsébban készit'
GOBBOS GABOR paplanosmester

BUDAPEST, |. kertlet, Koronadr-utca 8. szam. Krisztlna-tér mellett.

karacsonyi Jézuskatél, amikb8l megtudta, hogy az aranyos
tundéreknek is van kilon orszaguk, meg az oriasoknak és
a torpéknek is sajat birodalmuk. Miért ne lehetne akkor
killbn — Csokoladé-orszag?! Azt tudta, hogy a csokoladét
mimiig a szomszéd fliszeresboltban vésarolja anyuka. A
boltba pedig a gyarbdl hozzak. 1)e a gyarba honnan ke-
ralt! ... Megis csak kell valahol lenni egy orszagnak, ahol
a csokoladé terem! Ahol nagy fakrél Ggy csing ala a finom
toltott csokoladé, mint nalunk a gyimolcs ... Es ahol egész
csokoladé-hegyek vannak . .. Csak el§ kell venni az &sot és
annyit lehet banyaszni, amennyi jél esik ...

Egyik este aztdn, mar az agyban, biszkén at is szolt
Pankanak (persze, kettesben voltak, mert anyuka és apuka
még a masik szobaban beszélgettek):

— Te, Pankal!... Tudom mar.
orszag. ..

Panka kivancsian kérdezte:

— lgazan? ... Es merre?

— Hat Afrikdban! Ahol a négerek laknak, — felelte
blszkén Peti.

— Nem lehet az igaz!

— Mar pedig igy van! — mondta nagyon komolyan
Peti. — Te persze buta vagy és nem tudod, hogy a négerek
feketék. Akarcsak a csokoladé. A négerek pedig azért feke-
ték, mert mindig csokoladét esznek!

— Ki mondta ezt neked?... A tanitd bacsi? — kér-
dezte csudalkozva Panka, akit meggy6zott a batyja magya-
razata.

Peti biszkén felelte:

— llyet nem kérdezhetek a tanité bacsitol! ...
talaltam ki!

Panka félalomban séhajtott:

— Istenkém, be j6 volna egy kicsit elmenni Osoko-
la<l6-orszagha . . .

— Elviszlek magammal, ha megigéred. hogy nem fogsz
félni!

— lgazan?... Juj de j6 lesz?...

— Majd ha nagy leszek!

— Becstletszavadra?

— Lanynak nem adom a becsiiletszavamat! Elég, hogy
megigértem!

Ebben a pillanatban belépett anyuka, hogy megnézze:
alszik-e mar a két gyerek? Peti és Panka Ugy tettek, mintha
mar régen szunydkalnanak. Anyuka megigazitotta a taka-
réjukat, aztdn csondesen kiment.

Panka megint el kezdett sohajtozni.

— Istenkém, be jé volna mar nagynak lenni!

- De most mar tessék aludnil... Mert akkor
viszlek magammal!

Amikor a faliora elverte a kilencet, mar mind a ;<ét
gyerek boldogan, édesen almodozott.

Talaljatok ki, kis pajtasaim, hogy mirél?

Aki kitalalja, annak megigérem, hogy elviszem ma-
gammal — Csokoladé-orszagba! (Folyt. Icov.j

merre van Csokoladé-

Magam

Es mikor?

nem

Felhivom
mélyen tisztelt vevim figyelmét a valodi Johann Maria
Farina Koéln Fllichsplatz 4, valamint a 4711. Koln Glocken-
gasse, legrégibb koélniviz gyarak gyartmanyaira, melyeket
vidéki megrendelésnél azonnal, csomagolast és szallitast
nem szamitva, utanvéttel szallitok.

Johann Maria Farina és 4711 kolni vizek arai:

55 gr.. 2'80 Ui liter kristalyiveg P 8'96
110..... 480 V2 o, . . 1720
220 ,, .. 7'60 1 . 32'80
...................... a P 160
Johann Maria Farina extrait double :
55gr... P 320 110 gr... P 520

ZELENKAI R. L.
Budapest, IV., Szervita-tér 6.
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Pesti premierek

(Szinhdzi beszdmold)
Sok bemutats, kevés siker: — egyetlen érték.

Farsang utolsé napjait felhaszniltik a szinhdzak arra,
liogy bemutatdk konfetti-6zonét hintsék a bilozé kizonsée
fejére. Az utolsd nyole napban annyi volt a premier, hogy
egy rendes szinhdzi honapra is elegendd lett volna. Kap-
kodé kisérletezés, verejtékes hajsza a siker utin: ez jel-
lemzi egész szinhiz-politikinkat, néhiny kivételtdl elte-
kintve. A baj pedig féként abban rejlik, hogy a szinhdzak
vezetosége nem akarja észrevenni és Leismerni, hogy a XX.
szizad masodik negyedének kozonsége egészen mis. mint a
XX. szazad els6 negyedének kizonsége volt. Legkizelebb
majd alapos analitikai vizsgalat ali fogjuk venni ezt a ko-
zonség-viltozdst, amit a szinhazigazgaté uraknak és tandes-
adoiknak mar régen meg kellett volna cselekednislk, Mert
sujat karukon meg kellett volna tanulniok, hogy az egy-
kori, régebben sikert jelentd szinpadi formdak ma mir iire-
sck Gés kongdak, mert az emberck lelkivilaga megviltozott.
Nem kellenek mdr a régi klisék uj leontései. Irodalomtol.
mivészett6l és szinhaztol is valami ujat, nagvszeriit és 16-

ként: lelkesei vir a kizonség, amely az unalmas ismétlések-
ben a szinhdz dekadenciijiat latja G6s egészen elkeriili azo-
kat o nézotereket, amelyeknek jétékony félhomdlyiban el
akarjik hitetni vele, hogy gondolkodishan s
idedlkereséshben még ma is oft tart, mint a vérszegény, fan-
tiziatlan és esetleges fiatalsaguk

érzoshen.

Kkoravén szin-
Kiragasztott <zia-

dacira s
darabgyiarosok, akiknek neve ott rikit a
lapokon.

[orrdl a nagy problémardl majd mas alkalommal fogunk
részletesebhen beszélgetni. Most pedig vegyiik sorra a leg-
ujabh pesti premiereket . ..

*

A Viirosi Szinhidz hivom egyfelvondsos operdat muta-
tort he. Egvetlen érdemiik. hogy — magyar szerzok alko-
tisai. A LDonna Simona” — amelyet Heindl Viktor né-
met librettéjabdl Komor Gyula diltetett At magyarra, —
Dohnanyi  Ernot vallja  szerzéjének. Erdemieges, kritika
aldl felment benniinket az a koriilmény, hogy ezt a kis eay-
mir a hiboru el6tt bemutattik Drezdiban. A
modern zene és ezzel egyidejiileg Dohnanyi Tejlédése azdta
olyan hatalmas utat tett meg, hogy ennek az operinak ina
mir esak — muzedlis értéke van. Meg vagyunk gyviozodve
arrdl, hogy az Amerikaban tartézkodd Dohndnyi Krnd oriil
@ legkevéshbé annak, hogy efféle vieux-jeu zenei frakkban
mutatkozik a pesti kizinség elétt. — A masik egyfelvoni-
sos a Laterna Magica”™ Szederlkény: Anna szivege és Kisa
oy muzsikija. Ennek a pantomimnak a legnagyolb
hibija az, hogy akeiétlansiga a zeneszerzd tevékenységét is
megbénitja. Szederkényi Anna megfeledkezett arrdl, hogy
a szinpad nem elégszik meg psychoanalizissel és 2
lirai elbigyvadis dramai fordulatokat soha nem sziilhet.
lizeken o lehetetlenségeken Péesi Blanka miivészi passzi-
vitisa sem tudott segiteni. — A harmadik egyfelvonisost
a szerzok ,zenés grand guignol“nak mnevezik. A cime:
Narneval . A librettét Toronyi Gyula irta, bebizonyitvin,
hogy egész hasznaveheté — énekese az  Operahiaznak., A
librettéhoz sz616 operett-muzsikit Lavotta Rudolf. a New-
zeti Szinhiz karnagya szerezte. Csak a szovegkionyv rovi-
irhatjuk, hogy megelégedett olesé, operainak egydl-
talin nem nevezhets eflektusokkal.

Ugyanesak a Virosi Szinhdz mutatta be Gilbert harom:-
felvondsos operettjét: ..A biborruhds asszony*-t. Ennck oz
egyetlen mentsége az, hogy Kosary Lmmy
kulturalt, szinte operai énekmiiviészetében avonyorkodhe-
tink. A muzsika Gilbert megszokott muzsikdja, amely
foként o suszterinasok fittye révén Ohajt  népszerii-
ségre szert tenni. A librettét a megbizhatd operet'-
gyiiros: Jacobson irta. Ugy éreztitk, hogy az egész elo-
adis sokkal érdekesebb lett volna, ha a darabot a harmadik
felvonis utolsé jelenetével kezdik & az elsé felvonds elsd

felvonisost

Gyor

esak

siura

elbadisnalk

A Nektar Gyogytapsort
malatakivonatanak kiilonle-
ges oOsszetétele kivaléan al-
kalmas hazi italla teszi nok,
fiatalkoruak, oregek, betegek,
labbadozok és egészségesek
részeére.

A Févarosi Sorfozo R.-T. altal Kébanyan els-
allitott  Nek

és komlobol készil, cukor hozzaadasa nélkiil
plaka-

tir Gydgytdapsor tisztan malatabol

¢s  valamennyi reklamtablankkal —és
tunkkal jelzett fiiszer-, csemege- és élelmiszer-
tizletben kaphato.

== —

jelencidével végzik, KNosiry Emmy igy is énekelhetett volna
oo osziveg — eficle feltilalishan — kellemes, s6t Gjszeri
meglepetésekkel szolgilt volna. i

%
az operette pajkos muzsijihoz
folyamodott segitségért, hogy pénztirforgalmit megjavitsa.
A Usékrél-csélra” c¢imii operett kedves, otletes és pikdus
muzsikajit a népszerii Maurice Yovain irta. A szovegkonyv
vérbeli parizei bohdzat, annak minden szellemességével &s
minden, sokszor nagvon is izléstelen — malackoddsaival.
[eltai Jend forditisa talin kihangsulyozta a szoveg tény-
leges értékeit, de a kikeriilhetetlen és lényeges cochonerie-n
6 sem tudott valtoztatni. A szereplék: Titkos Ilona.
('sortos ¢s a tobbiek egészen )6l beleanultak ebbe a boule-
vard-stilusba. amely azonban sehogysem illik egy komoiy
és tisztes multd prozai szinhaz Kulisszdi kozé. Ha legalabb
harmine szinhiza velna Budapestnek, akkor a kisebb igényii
szinhdzak miisorin szerepelhetne a ..Csékrél-csékra.”” De
nem bocsithatjuk meg a Magyar Szinhiznak ezt a megté-
vedést, Heltai Jend 1ir6i  presztizse sem tud
segifeni.

A Magyar Szinhiz is

amelyen
*

A Belvirosi Szinhdz uj rezsimje hirom magyar egyfel-
vondsossal frissitette fel miisorat. Az els6 Karinthy Fri-
aves ..Leplketdnc” cimii szativikus és fantasztikus jatéka.
iz a fiatal magyar iré, akinek groteszk humoranal csak
fantasztikus, sét filozéfikus mélységii elképzelései szenzdi-
cigsabbak. dllanddéan meglepetésekkel szolgdl kozonségének.
llven ez a ,.Leplketinc” is, amely az emberi élet és 1élek.
a kozmikus és egyéni igazsig gigiszi problémiit porgeti le
elttink, anélkiil azonban, hogy a nagyképiiség és nehezen
érthetésée hibdiba esnék. Képzeletbeli orszighan, nem-litd
emberek kozott jatszédik le a darab cselekménye, de hideg
borzongis fut végig a kozonségen, mert a figurikban sajat-
magira, a folvetett kérdésekben pedig sajat életének legsu-
lyosabh kérdéseire ismer. Esemény és magasrendii érték a
magyar szinpadi litteraturdban ez a masféléraig tartd egy-
felvonisos. — A misik két egyfelvondsos: a , Kék és piros™
és oA bor, az arany és az asszony', dramatizilt novella. Az
egviket Zagon Istvan irta szinpadra Herczeg Ferene elbe-
sz6l6séhol, a masikat Hevesi Sandor Mikszath: ,,Grisies
hitelbe vesz bort* cimii brillisns novelldjabdl. Mind a két
cgyielvonisos kedves, dtletes és  finom. Nem lépnek fil
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nagyigényl kovetelményekkel, de eleven figurakon keresztil
igaz életet szolaltatnak meg.

Kilén meg kell ronunk azonban a szinhaz vezet6ségéi,

mert ezt a harom irodalmi érték{ csecsebecsét ké-
szuletlendl vitte a kozbnség elé. Harom ilyen illusztris
szerz8, mint Herczeg. Mikszath és Karinthy, — nem be-
szélve a tarsszerz6krdl: Hevesirél és Zagonrol, — nagyobb

megbecsiilést, mlgondot és hozzéértést igényelt volna. Va-
lami furcsa kapkodas latszik az egész el6adason, amint k-
Ionben ugyenéz latszik a szinhaz egész vezetésében. Ezek
a magyar irok kilonb elbanast érdemeltek volna, semhogy
kisérleti nyalakként szerepeljenek a kdzonség el6tt. A szin-
hdz ezt a kotelességét elmulasztotta és majdnem vidéki
nivon all6 eléadasban szervirozta a harom nagyszer( ir6 al-
kotasat. Pedig nem a szinrehozatalban, hanem a ,,mikénti-
ben all a szinhadz igazi hivatasa.

Nemcsak a kdzonség, hanem valdszinlileg a szerz6k is
keser(ien tavoztak az elGadasrél. Egyetlen szerencse, hogy
szegény Mikszath Kalman mar nem él, mert § aztdn amulgy
magyaran megmondta volna a véleményét Bedthy Lacinak!

Egymasra torlédtak a fekete felhdk, a szabadsagharcba
fejlédd torténelmi események.

Jokai 0rokos lazban Irogatta lelkesité cikkeit. Mellette
Ult jegyese, akit 18"8. augusztus 29-én vezetett oltarhoz.

Jokait Kossuth Lajos Becshe kiildte politikai megbi-
zassal, a bécsi folkel6khoz. Veszedelmes kildetés volt ez:
belemenni a poklok fiizébe és még éleszteni. Odaallani a
a recsegé tet6 ala és léditani rajta, hogy hamarabb &ssze-
omoljon.

Laborfalvy Réza nem maradt el a férje oldala, mellél.
Elkisérte minden utjara. Mikor pedig a nemzeti alapra a
gy(jtés megindult és tépésre volt szilkség: Laborfalvy Roza
akkor is eldljart a honieényi*kbtelességek teljesitésében.

Windisc/igratz 18J/8. decemberében bevonult hadseregé-
vel Pestre.

Az orszaggytilés kénytelen volt elhagyni a févarost.
Jokai is a menekil6k kozé tartozott. Vélésége is vele ment
a testet elgyotro utakon, a harcmezékon keresztiil.

A szabadsagharc leverése alan Jokainé a Biikk-erd6ség
rengetegeiben bujdosott urdval. Nem lett volna, semmi ban-
todasa. Elhetett volna kényelemben, fényben, pompaban
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12 személyre teritett ebédl6asztal a Britanniaban.

Magyar nagyasszonyok

Laborfalvy Roza
Ez csak a szinpadi neve volt. A csaladi neve Labor-
fiilry Benlce Judit.

Szinészn6 leli, magyar szinésznd, ami ebben az id6ben
"gyet jelenteit a nélkiilozéssel. De érezte, hogy a magyar
sugnak sziiksége van tlizre, biztatasra, lelkesitésre, hat, in-
kabb vallalta a nyomorusagot, semhogy lemondjon torté-
nélini hivatasarol.

Zeng6 muzsika, volt a szava, foltlizel6, tettre batorito.
Mindig és mindenitt a haza imadatat zengte. Szavalt, fel-
Iépett szinpadon, hangversenyen, szalonokban.

— A honleany! — ezt suttogtdk ahitatos tisztelettel u

nyomaban. .

Aztdn megismerkedett Jokaival
jegyzésuk.

és megtortént az el-

De az uraval maradt: a hitves a férjjel, a honleany a
honfival keserves bujdosasban,

Aztdn — kovetkezett oktober 6-a.

A halal ott leskel6dott korulottiik, mindenfelé.

Laborfalvy Réza elhatarozta, hogy ura életét megmen t
mindenaron. Legy6z minden akadalyt.

Jokai hat hoénapig rejt6zkodétt Tardovan. egy kis
falucskdban, amig a felesége és a baratai kieszk6zolték sza-
mara a szabadulast.

Beirtak nevét a komaromi var védéi, kozé, akiknek —
a megkotott szerz6dés alapjag — nem esketik bantédasuk.

igy mentette meg Laborfalvy Ro6za, a hii hitves, a ma-
gyarsagnak és a magyar irodalomnak Jokai Mér halhatat-
lan eletet. Hogy meg hosszu-hosszu éveken keresztil mesél-
hessen és vigasztalja szerencsétlen nemzetét.

Mert a zsarnoki megtorlas korszakaban Jokai Mor volt
a magyar nép egyetlen vigasztal6ja. Es mellette all6it h(-
séges hitvese: Laborfalvy Roza, aki Gjra visszatért a szin-
padra, hogy folytassa, azt, amit a szabadsagharc miatt abba-
hagyott. a lelkesit§ mivészetet!



Hires emberek portreéi

Musset

Kigyulladt faklya volt, amint sisteregve égett, de csak
fajdalmasan rovid ideig. Vagy talan rakéta Paris éjszaka-
jaban, amint csillogva roppent fel a dicsdség ormara, hogy
szédulten hulljon ala a fekete semmibe, ahonnan nincs fol-
tdmadas.

Langol6 szerelem, — italnak, asszonynak, életnek:
mindennek szerelme, — de felfokozva és a végletekben
égve, amit6l megrokkan a sziv és aztan szép csondesen,
mindorokre megall. Mert el kellett lobognia az életének,
gyonyori és diadalmasan vérzd langolasban, hogy szikrazé
és konnyes, fajdalmas és exaltalt verssorok halhatatlan
arabeszkjeibe fagyassza azt a tlizet, ami az ifjusaga volt és
amire irigy nosztalgidval nézett vissza, amikor megériltei:
és elfeledve ballagott a koravénség nyirkos alkonyataban . ..

*

,.Le poéte dandy'™ — ez volt a neve 1830-ban, busz esz-
tendds koraban.

A parisi boulevard ismert alakjai kozé tartozott.
Kocsibdl szallt ki Tortoni el6tt és feltlinést keltett ruhaja
szabasaval, mélyen kivagott mellényéivel és lobogd nyak-
kendGivel. A n6k kedvence volt és egyetlen napja nem
mulott cl pezsg6zés nélkiil. A legel6kel6bb irodalmi és mi-
vészi korok tagja volt. Egész Paris ismerte verseit, szelle-
mességét, oltozkodését és szépségét, A ,,Bulladé a la Inne"
és egyéb kolteményei épp ugy felkeltették az elszornydl-
kodos, mint a legnagyobb hodolat hangjait.

Es Musset trénolt a parisi Olympuson, mint egy uj
Apollo, akire csillogd szemmel néztek a legszebb asszonyok
és akit megkoszoruzott az ifj’lc]ség...

1833. nyaran aztan talalkozott a Végzet Asszonyaval,
aki George Sand néven rotta bele életét az irodalom és a
szerelem torténetébe.

Az els6 talalkozas a ,,Revue des deux Mondes*“ munka-
tarsainak vacsorajan tortént. Musset szenvedélyes szere-
lemre lobbant a nala hat évvel id6sebb asszony irant.
George Sand pedig azt Irja augusztus 25-i levelében:

— Belészerettem, még pedig ez alkalommal igen ko-
molyan,'Alfréd de Musset-be. Ez mar nem szeszély, hanem
atérzett ragaszkodas... Boldog vagyok, nagyon boldog!
Naprol-napra jobban ragaszkodom hozza, naprol-napra job-
ban eltlinnek azok a dolgok, amelyek miatt szenvedtem -'s
naprél-napra jobban csillogni latom mindazt, amit ba-
multam . . .

Elhataroztdk, hogy hosszabb tart6zkodasra Velencébe
utaznak. Musset felkereste édesanyjat, hogy beleegyezését
kérje. Az anyasziv azonban megérezte a fiat fenyegetd
veszedelmet,

— J6l tudom, hogy ellenzésem hiabaval6é és el fog<z
utazni. De ez akaratom ellenére és engedelmen nélkiil fog
megtorténni!

Musset ezt mondta anyjanak:

— Légy nyugodt, anyam, nem fogok elutazni. Ha vala-
kinek mindenképpen sirnia kell, ne te Iégy az!

Es ugy intézkedett, hogy Parisban marad.

Este azonban egy holgy jelentkezett Musset anyjanal:
George Sand volt. Es a szegény anya, konnyek kozott, de
mégis beleegyezett az utazasha . ..

*

Velencében aztdn bekdvetkezett a tragédia. El6bb az
asszony volt beteg, aztan a kolt6. Esténkint l1az lepte meg.
kegyetlen indulat ragadta el a legcsekélyebb ok miatt is,
rohama elmultaval pedig eszméletét vesztette. Minden ap-
rosag felizgatta, rémeket latott és 6rjongott.

Es akkor kerilli oda haziorvosnak Pagello, akinek sze-
replése megadta Musset szivének a kegyelemdofést . . .
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A gyermekagyas né nagy
erdveszteséget kiegyenliti
a malatakivonatokban gaz-
dag, szomjusagot olté Nektar
Gyogytapsor mérsekelt élve-
Zete.

o

A Févarosi Sorf6z6 R.-T. altal Kébanyan el6-

allitott Nektar Gyogytapsor tisztdn malatabdl

és komlébol készul, énkor hozzdadasa nélkul

és valamennyi reklamtdblankkal és plakéa-

tunkkal jelzett fliszer-, csemege- és élelmiszer-
Uzletben kaphato.

A kolt6 szivében hatalmas-, emészté langgal lobogott a.
féltékenység. Nem birta elviselni a . laglnak varosat
foként rivalisanak: f’agellonnak a jelenlétét. Vissza akart
utazni Périsba.

George Sand szivesen beleegyezett. A kolt6t elkisérte
Mestre-ig.

— Isten veled, gyermekem! — mondta szinte anyas-
kodva és sietett vissza Velencébe, Pagello karjaiba . . .

*

Ezt a szerelmet és ezt a sebet haldlaig hurcolta szi-
vében Musset. Harminc éves koraig megirt mindent, ami
neyét hiressé tette, de 1840-t61 1857-ben bekovetkezett
halalaig alig dolgozott valamit.

Amikor ezért szemrehanyést tettek neki, ezt felelte:

— Sokat Irtam! Csinaltam annyi verset, mint Dante,
vagy Tasso. Ki az 6rddog merte volna 6ket lustdknak ne-
vezni? Amikor Goethének kedve tdmadt mellén sszefonni
karjat, ki hanyta vajjon a szemére, hogy lopja a napot?
Halalomig uUgy fogok tenni, mint Goethe, ha nekem ugy
tetszik!

1838-ban kénytelen elfogadni a beliigyminisztérium
konyvtarnoki allasat, 1852-ben pedig a kozoktatastgyi mi-
nisztériumét. Mert bizony a miiveibol nem tudott megélni.

Koravénen és magara hagyatva jarkalt Paris utcain.
Még két szerelem ragyogta be szomor( életét. Az egyik
Pauline Garda a masik: Rachel. a nagy tragika.

1857. majus 1-én aztan orokre megalldit Musset sze-
relmes szive. Csunya, es6s napon volt a temetése. Alig
néhany kivancsi kisérte utolsé dtjara...

A sirkovére egyik versének ezeket a sorait vésték:

— Barataim, ha meg kell halnom,
Szomorufiiz jeldlje halmom.
Nekem oly vonz6 sir6 aga,

Oly kedves méla sapadtsaga!

Ha siromon arnyéka leng:
Koénny( lesz almom odalent . ..

Es még ez az utolsé kivansaga sem teljesuilhet. Hiaba
Ultetnek flizfat a sirja mellé, kipusztul. A Pere. Lachaise
temet§ talajaban nem tud gyoOkeret verni.

George Sand és a f(izfa, amely nem tud gyokeret, verni
a sirja mellett, — egyforman szimbolizéaljak Musset fajdal-
mas életét. Almok lovagja volt, akinek — egyetlen alma
sem teljesilhetett. ..
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Mire kell kiterjedni az anyai
gondossagnak ?

Az anyai gondossagnak mindenre ki kell terjedni, ami
gyermekével dsszefliggésben van. Allandéan figyelje meg
gyermekét, mert ez nemcsak szikséges, de tanulsagos is,
hiszen csakis igy tud bepillantani lelkivilagaba, amire sziik-
sége lesz akkor, ha szoktatni, nevelni akarja. Csak azt a
gyermeket tudjuk kézhez szoktatni és iranyitani, akit ala-
posan ismerliink. Az els6 lépés ehhez a tisztasagra és a
rendre szoktatds. A gépies fiirdetés és mosdatas nem elég.
Nézzik meg id6nkint alaposabban a csecsemd testét, ki’o-
nosen azokon a helyeken, ahol koénnyen meggy(lik a
test izzadsaga, valadéka, nehogy ott piszokréteg képz6dhes-
sen. Ily szemponthdl kényes helyek a combkdzok, a honal-
jak, a nyakred6k és a fej. Az els6 évben mindennap fur-
dessiik meg a gyermeket 35° C langyos vizben. De a firde-
tés legyen rovid, 10 perc alatt mar fel is legyen oltdzve a
gyermek. A helyiség, ahol furdetiink, legyen meleg (20° C),
szélmentes. A torilkézé legyen puha és melegitett, a baba-
ruha is.

Mossuk meg a gyermek fejét is, még pedig szappannal,
nehogy var képzddjon rajta. Ha ez mégis megtorténik, ke-
negessiik finom tablaolajjal, majd Ovatosan aztassuk le,
lassan, tObbszor ismételve, de sohasem erdltetve. Furdetés
kdzben vigyazzunk, hogy a flrd6vizb6l ne nyeljen. Kiloné-
sen Ugyeljlink az Gjszulott koldokére, amely korulbelil két
hétig valésagos nyilt seb az amuigy is oly érzékeny testen.
Amig a koldokseb be nem lieggedt, csakis felforralt és le-
hatott vizben firdessiik kicsinylinket.wNe érjunk koldoké-
hez se ujjal, se mosoéruhaval, hanem csak ontdzzik, fird6
utan pedig a gydgyszertarban kaphaté gézzel fedjik be,
maj | puha és harom ujjnyi széles pélyaval csavarjuk kordii
azon a helyen az egész testet. Nagyon vigyazzunk, mer! a
koldokgyulladas legtobbszor a gyermek életébe kerilhet'

Kisérjuk figyelemmel mindennapi Grilését, hogy
egyenletes-e s ha barmiféle rendellenességet észleliink, en-
nek elharitasara kérjunk orvostdl tanacsot.

A gyermek fekhelye legyen vizszintes és ne nagyon
puha s tulmeleg. Ruhazata konnyedén fedje be testét, ne
legyen kemény, vagy nehéz. Ezzel megkiméljik a felesleges

(Egy szinészleany éneke)

Egy dalt magamrol, 6, hadd énekeljek!
Egy dalt, amelynek hése én vagyok!
Egy dalt, amelyben az én szivem reszket!
S a pointe-ban az én vérem ragyog.
Egy dalt magamrdl, ki mar minden voltam :
Kiralylany, apéaca, kis cseléd,

S rivalda-fényben, cifra, tarka rongyban
Zokogtam masok fajo életéi.. .
Magamrél széljon most e furcsa ének,
Szegény szinészleany &all most elétek,

S arcomra bar a gondok rancot asnak:
Magamnak nevetek és senki masnak,
Ha nevetek . . .

Egy dalt magamrol, 6, hogyan daloljak?!
Mikor magamban kis senki vagyok.
Arnyék csupén, vagy koénnyd, lenge csalnak,
Akit sodornak szél, szeszély, habok.

Festék nélkil az arcom gydrétt sapadt,
Mésé a kdnnyem és méasé a béanat,

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000$00000000000000

izzadastol, a legtdbb meghilés okatél. Engedjuk naponta
tobbszor is szabadon rugdaldzni, ez kell neki, nem pedig a
hordozés és ringatas.

Legjobb és legtagasabb szobankban tartsuk a gyerme-
ket, hogy minél tobb friss leveg6t és napfényt élvezhessen.
A néhany hetes Ujszllottet azonban védeniink kell a koz-
vetlen napsltés és tulerds vilagossag ellen, mert szemei
még tulérzékenyek. Nyéaron tartsuk a szobat lehetSleg hi-
vosen, télen fitsink, de ne nagyon, s torekedjink minél
egyenletesebb 18—20° C h&mérsékletre.

A kezeivel és labaival még ontudatlanul hadonaszé cse-
csem@ éles kormeivel konnyen 0Osszekarcolja magat. De
azért ne kdossiik le mozdulatlansagra, hanem olléval s na-
gyon oOvatosan vagdaljuk le kérmeit.

Ne hagyjuk gyermekiinket a szoba padléjan, vagy a
csupasz foldon uldogélni és cslszkalni. A padlé mindig a
leghidegebb és legpiszkosabb helye a szobanak, ott is sérti
fel testét a legkonnyebben és a legveszedelmesebben. A
csuszkalni kezd6 gyermeknek igen j6 a gyermekkalitka,
amely Iényegében egy léckefitéses, nagyobbacska lada, felil
nyitott, aljan tiszta, kénnyen kiporolhatdé pokréc. Ebben
egyszer(i jatékszereivel, allando felugyelet nélkdl is, akar
a szobadban, akar a szabadban hagyhatdé a mar csiszkald
gyermek.

Féléves koraban a gyermek targyak utan kapkod, jat-
szani kezd. Fogdos, forgat, szajdba visz mindent, ami keze
ligyébe akad. Ujabb ok a fokozott vigyadzatra. Ne engedjik
a gyermeket mindennel jatszani, de semmiesetre se apro,
éles, hegyes vagy a foldr6l felvett piszkos, poros, foszlos,
nyalatol elmulé holmival. Egyszer( jatékszereit, kdssik zsi-
nérra, hogy ne essenek minduntalan a foldre. Jatékai
lehetnek' festetten fababok, sima felllet(i csoérgd, vagy leg-
jobb a celloluid és gummibaba és lapda, melyek moshatdk:
masra igazan nincs sziiksége.

Ne leheljink, ne kohdgjink gyermekink arcaba, ne
csokolgassuk a szajat; s ne nyalogassuk a kezeit, s ha nat-
hasak, vagy éppen betegek vagyunk, egyaltalaban ne cso6-
kolgassuk, mert alvissziik a mi betegségiinket &rea is, akire

sokkal veszedelmesebb lehet az. Természetesen idegenektdl
még kevésbbé tlrjik mindezeket, hiszen nem tudhatjuk,
mily salyos és veszedelmes bajban szenved a latszolag

egészséges ember is.

Mely kodbe vonja cifra életem.

S amelynek hdrjan muzsikalnak masok:
Lelkemben rinak titkos vallomasok,

Az almaim vergddve, busan szallnak,
Magainnak kdnnyezem és senki masnak,
Ha kdénnyezem .. .

Nem kell a dal, melyet masok irnak!
Nem kell a sz6, mely masé, nem enyém,
A'e»>. kell a kénny, melyet masok sirnak,
Nem kell a festék, a rivalda-fény!

Az életemet én akarom élni,

A cifra rongyokat leléphetem,

Oly jo lesz majd az alompartra érni,
Hol engem var ellzott életem.

I)e — nem lehet. A csdnd megdlne engem,
Szinészlednynak kell 6rokké lennem.

De majd, ha vége a komédianak:
Magamnak halok meg és senki mésnak,
Ha meghalok ..,

COOOCOOOOOOOOCOOCOOOCOOOOCOOOOOOOOO00
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HUMOR

A beliigyminiszter erélyes rendelete megtisztitotta az
aszfalt leveg6jét. Tizenotnapi elzirvds és 80 pengd birsig jut
oaztialyrészill mindazoknak, akik
utcian megszolitanalk.

tisztességes urindket az

Természetesen a minden hijjal megkent aszfaltbetyi-
rolk rinchaszedése nem megy olyan kénnyen. Scitovszky
tehit elrendelte, hogy civilruhas detektivek figyelick a for-
galmasabb helyeket és legyenek segitségére a tolakodd fér-
fiak elol menekiilo holgveknek, akik
nem kialtanak renddr utan, mert
hotrianyt.

A detetivek jol tudjik, hogy a pesti aszfaltbetydroknak
agyafurt tritkkjei vannak, miért maguk is a legfurfango-
sakb eselvetésekhez folyamodnalk. Elkiovetkezett tehdat az az
ido, amikor minden gyalogjiré a legmesszebbmend 6vatos-
sdggal kénytelen a neki tetszé holeyveket végiggusztialgatni,
mert soha se tudhatja, nem-e a renddrsée néi alkalmazottja
az o bithdajos holgy, aki o szivét langralobbantja.

[chLal az alkalombdl hadd sziamoljak be
esetral. amely mostaniaban zajlott  le

nyilvin csak azért
ki akarjik keriilni a

cgy  meglor-

tortént Rikdezi-
uton.

Onagyvsiagn, aki vidékrsl jott &s o oritkan fordul
Pesten, leszall a villamosral, Koriilnéz, Tiajékozodik. De esulk
schogy se ismeri ki magit. Most aztan kihez forduljon? A
rendor a korati keresztezddésndél a szines limpaval van el-
foglalva Gés az etonfrizuris nék olyan Liiszkén lépegetnel,

hogy nines bitorsiga megszolitani oket. Elhatirozta tehdit,

mez

hogy az elsd bardtsigos arcu férfit, aki szembe jon vele, ud-
variasan megkéri, hogy tajékoztassa ot.

- Pardon. uram, merre van itt a keleti palyaudvar?

A megszolitott

kodva néz korill. Egy drva szot se szdl,

férti arcan megtagy a mosoly., Gyana-
Onagyvsiga ujra feladja a kérdést,
- Hol a pialyaudvar?
A fértt vallat von.
— Miért nem vilaszol?
(/jabh hallgatis.
Kérem le fogok késni a vonatrdl ... — fiirelmetlen-
kedik 6 nagysiga.
De a férii esak nem felel.
Persze, addigra mir embergyiirii veszi Oket kivriil.
.\\7f;||||u'l,\':’ll‘.
Gyorsan elokeriil a detektiv is.
fordul.
— Mi a panasz?
— Kérem, — méltatlankodik onagysiga
tem ettél az urtol, hogy merre van a pdlyandvar & még

suttogjik az avatatlanok.
Eevenesen a hileyhiz

- megkérdez-

csak nem s vilaszol ...
A detektiv  Gsszehuzza
férfive:

szemoldikét  és ramordul a
ilat ez a magyar lovagiassig?

Ainire a férfi elharité mozdulattal igy telel:
Ohd, kérem, én nem dilik be Seitovszkynak,

DY MI.

Az illatszer vezetd vildgmdrkdi és a

| Al
valédi ambroyal
kélni napi dron alul egyediil kaphaté

volt LENGYEL GY. és L.
+RENAISSANCE" ILLATSZERTAR :

VI, Nagymezé-u. 20. |

Févdrosi Operetiszinhdzzal szemben. ‘

Miért

locsoljuk és gondozzuk a kert viragait és vete-
ményeit? Nemcsak kedvtelésbél, hanem alapos
meggondolasbol: nehogy a vetés elsatnyuljon,
hanem fejlédjon. Ha On testileg is j6l és erds-
nek akarja magat érezni, nem pedig faradtnak
és lehangoltnak — ami a szervezet rosszul
taplaltsiganak a jele — akkor ugyancsak gon-
dosan kell 4polnia testét és igyekezni, hogy
megfelelé taplalékkal hasznaljon egészségének.
Igya minden étkezéshez az orvosilag ajanlott
alkoholszegény Nektdr Gydgytdpsort, mely a
sz6 legjobb értelmében népszerii tapszer.

A Nektar Gyogytapsor alkoholtartalma 1.88°/0
A rendes barna sér alkoholtartalma 3.5°0
Kaphat6 gyogyszertarakban, drogéridkban,
gyarmatdru-, élelmiszer- és csemegeiizletekben.
Kizarolagos gyartéja a Févarosi Sorfézé R.-T.
Kébéanyan, a vilaghirii magyar sérfézde.

Pages de Mode kitiiné divatlapbél lekozolve.
Kaphaté: ROSENBERG FRIGYES CEGNEL 1V., SEMMELWEIS.-U. 7.

és varro-tanintézet urhélgéek részére

Szabaszati 5. PAITER AMALIA Calvin-tér 8
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(JJRA ROZSAK KOZOTT JAROK...

Lig-etl Janos.

Rubato.
Jinek | Jh
Ij-ri ro-zsak ko-z.ott ja-rok. na-szom mar nin-cscn!
| -nidalom a szé-ke fe-j<-<I. Te vagy menyor -
Zongora

El + fe - lej « tét - tem Meg. ta. nul-tam

Kei karod -to
t ineg.er - led

* <o«

Ha tij -r;

-radszna-lam,  Hogycsok-i

Mutatvany a szerz§ most megjelent nét.ukdnyvébdJ.

Kézimunka

Rovatvezetd, tervezd és szallitd: Gottlieb Gyula kézimunka-
specialista-iparmiveész, 1V. Pet6fi Sandor-u. 17. 1. 12.

Lapunk mai szamaban néhany darab igen izléses, —
babakelengyéhez nélkiil6zhetetlen — darabot mutatunk be
olvaso6inknak annak jeléiil, hogy nemcsak a nagyok, a Kivi-
telre hivatottak kivansagainak eltaldlasa és valdra valtasa
képezi gondunkat, hanem a bajos kis jovend6 el&fizetSinkre
is szeretettel gondolunk s ¢ szeretetlinket igazoljuk a sza-
mukra tervezett mintarajzokkal.

Valo6szinlinek tartjuk, hogy a bajos kisbabak, mig a
bolcs6ben puha parndkon gyonyorkddnek anyukaik kézi-
munkaiban, azon elmélkednek, hogy mire 6k majd felnének,
milyen is lesz a ,,Magyar Uriasszonyok Lapja" s ha 6 rea-
juk haramlik a feladat, hogy a babakelengye beszerzésérél
gondoskodniuk kell, lesz-e akkor is, aki megvaldsitsa 6haj-
tasukat . . . i

Reméljiik, hogy az lzléses szép tervek megnyerik olva-
sOink tetszeseéi.
kocsitakar6. Bels6éméret 60/80 c¢cm., 12 cm.-es fo-

dorral, finom batisztra, angol-madeira és ma-
deira-himzéssel, valencien betéttel. El6rajzolva
(a kozéprész fodor NEIKUD) ..o 3.60F

Teljesen készen, rakott fodrokkal, tisztitva 45—,
SzUrt sablonja s 2,40 ,,
Pdlya: Ugyanolyan kivitelben, eldrajzolva (fodor

NBIKUL e —_
Teljesen készen, alséliuzattal egyutt - - - - 60—,
Szlrt sablonja ..o, 2.40,,
El6ké: Finom vaszonra el6rajzolva..........cccoooeeeeee. 1.60,,
Teljesen készen, tiSzZtitva..........cccovvvieivnvrinennne, 5—.,
Szart sablonja —.80 .,
Papucs: Pique-anyagbdl. El6rajzolva.................... 3.20,,

SzUrt sablonja .o —.80.,

Magyar ejszakak.

Atllarfaz lassan rajtam az ének:
— Nai>om leéldoz, csillagom lefut
Hallom jatékat az o6rok szélnek,
4 Temet6kdn nyitogat kaput.

Itt sir ablakom alatt zokogva

A magyar éjek diihong6 szele.
Csendet el(izve, almomat rontva,
Csak én virrasztok, én érzek vele.

Mintha a multak nagy temet6jén
Porlad6 hdsok jajszava nydgne.
E takarddon, e halott zenén
Pas, tehetetlen hullok a rogre.

.Itharfaz lassan rajtam az ének :
- Napom ledldoz, csillagom lefut
Hallom jatékat az o6rok szélnek,
A Temet6kén nyitogat kaput.

Jészberény DOM11Y BELA.

Mit f6zzek?

Marcius 11. Péntek: Burgonyaleves, karfiol vajjal,
rachal, lekvaros derelye. Torsom : Rakott burgonya uborka-
val, tejbe rizs, gyumolcs.

Marcius 12. Szombat: Tésztaleves, lencsefézelék ran-
tott sertéskarajjal, csehpimasz. Vacsora: Borjuporkolt galus-
kaval, gyumdlcs.

Marcius 13. Vasarnap: Zoldborsé leves, gombas
omlett, silt pular szeletekbe sitétt burgonyaval, fagyasztott
salata, szerecsen ingbe, gyimdlcs. Vacsora : Hideg siilt vegyes-
kompéttal, sajt, gyumdlcs.

Marcius 14. Hétf6: Piritott kenyérleves, parajfézelék,
parolt felsalszelet, csaszarpudding. Vacsora: Borjuvel6 Ki-
rantva céklaval, gyimolcs.

Marcius 15. Kedd : Husleves eperlevél-tésztaval, fott-
his, s6skamartas, burgonyapiiré, Stefania kelttészta. Vacsora:
Vagdalt pecsenye egybesitve, paprikasalata, gyimélcs.

Marcius 16. Szerda: Zellerleves, ponty sitve, dara-
metélt. |'acsora: Ozcomb szalonnaval és tejfellel siitve, hozza
parolt szilva.

Marcius 17. Csutortdk : Borsoleves, toltott kaposzta,
hajas kifli. Vacsora: Virstli tormaval, gyimélcs.

Marcius 18. Péntek : Gombaleves kirantott hal, bur-
gonyasalata, makaroni sajttal. Vacsora : Toltott tojas, koritett
liptoi, gylmolcs.

Marcius 19. Szombat: Paradicsomleves, toltétt borju-
mell parolt sargarépaval, palacsinta izzel. Vacsora: Friss kolbasz
sutve, reszelt burgonya, ecetes uborka, paprika, gyumolcs.

Marcius 20. Vasarnap: Barnaleves, rantott csirke,
francia salata, csokoladépité. Vacsora: Hideg Inis salataval,
kompottal, sajt, gyuimdlcs.



RECEPTEK.

Almatorta. 14 deka friss kemény vajat deszkan kis
darabokra Osszevagdalunk, 21 deka liszttel, 8 és fél deka
cukorra], egy egész tojassal és egy tojas sargajaval, kevés
citromszaggal deszkan nyujtofa segélyével 0Osszegyurjuk.
Korilbellul két késhatnyi vastagra kinyujtjuk, tortafor-
maban félig forré sitében kisutjuk és baracklekvarral be-
kenjuk. Ezalatt négy lehamozott almat szeletekre vagva 7
deka cukorral serpeny6ben kissé paroltatjuk, azutan az al-
mat a lekvarra tessziuk és 1 és fél deka cukorbdl és 1 és fél
deka megtort barna mandulabdl, kevés citromszaghol és fa-
héjbdl készitett, keverékkel behintjik.

Most 10 deka cukrot, fi tojas sargajaval medencében
Osszekeveriink, ehhez 6 tojas fehérjébdl vert habot, melybe
7 deka finomra tort, barna mandulat beletettlink, tovabba
3 és fél deka lisztet, kevés fahéjat, és citromszagot, 3 és fél
deka felolvasztott vajat lassan hozzakeveriink.

Ezen keveréket az elkészitett tortara ontjiuk, felil még
kevés almaval behintjiik, cukorral beporozzuk és lassan
megsitjuk. Ha megsult és kih(lt, vaniliacukorral be-
hintjik. Dr. Horvath Andorné, Budapest.

Alice-torta. 7 tojas fehérjét kemény habba verink s
azutan 40 deka cukrot és egy kis vaniliat tesziink bele és
még féloraig verjik. Zsirtalan edényben, tlzon, 15 deka
mézet egy evékanal vizzel slrlire fézzik s ha a méz jo ke-
mény. a haboscukor kozé tesszilk és folytonos keverés koz-
ben addig fézzilk, mig a labostol el nem valik, ekkor te-
sziink kézé 15 deka hamozott didt cikkekben, dsszekeverjiik
és kél karlsbadi ostyalap kozé tessziik és koriligazitjuk az
oldalat, hogy szép sima legyen.

vitéz Desed Akosné, Budapest.

Mézes gyiniiileskenycr. 25 deka lisztet, 22 és fél deka
langyos mézet fél citrom héjat finomra vagva, | kés-
hegynyi szegfliszeget és fahéjat, 6 deka olvasztott vajat,
1 egész tojast, 1 tojas sargajat osszekeverjiuk és tésztat gyu-
runk beldle. A tésztdba még belegyurunk 4 deka aprora
vagott citronddot, 4 deka mazsolasz6l6t, 4 deka aszalt szil-
vat kis kockakra vagva, 4 deka piritott mogyorét szintén
kockakra vagva, 5 gr. berk@savat és 10 gr. szodabikarbonat.
Harom ujjnyi vastagra kinyudjtjuk, kikent, meglisztezett
kis tepsibe tessziik és lassu tliznél pirosra sitjik.

vitéz Dese6 Akosné, Budapest.

Nurnbergi mézeskalacs. 117 deka lisztet, 14 deka va-
jat, 14 deka zsiri, 28 deka tort cukrot és 56 deka olvasztott
mézet, fahéjat, szegfiiszeget és borsot, mindegyikbdl egy jo
késhegynyit, 4 fillerért hamuzsirt, 3 egész tojassal jol Ki-
dolgozunk. Dioényi nagysagu halmokat gombdlyiire forma-
lunk. aztdn belemartjuk finomra tért manduldba és cukorba.
Kikent tepsire rakjuk és megsutjik. Sok lesz bel6le.

vitéz Dese6 Akosné, Budapest.

Finom didstészta. Tesziink egy talba 4 tojas sargajat
és 5 deka porcukrot, habosra elkeverjiik, adunk hozza 7 deka
daralt didét és tovabb keverjik. Végul egy kis szegfliszegei
adunk bele és a négy tojas kemény habjat. Szépen, egyen-
I6en elkeverjik és kozépnagysagl pléhre ontve, megsiitjik,
folfelék: S deka vajat fi deka cukorral habosra keverlnk,
15 deka dio6t egy kis tejjel felpuhitunk és ebbe is egy kis
fahéjat tesziink. Ha a tészta kisult, a tolteléket rakenjik és
roll6-alakra géngyolitjik.

Ozv. Dundk Karolyné, Szeged.

Csokoladé-puding. 14 deka cukrot, nyolc tojas sargajat
keverjik jol 6ssze, adjunk még hozza, nyolc keményre fel-
vert. lojas habjal. In és fél deka reszelt csokoladéi. 7 deka
lisztet, 3 és fél deka forrd vajat. Silssiik vagy paroljuk
meg vajjal kikent, formaban és adjuk fel csokolade-habbal.
Csokoladé-hab: félliter tejszint, hat tojas sargajat, 20 deka
reszelt csokoladéval, forro viz folott, verjik fel habnak.

Kelemen Gybdrgyné, Pécs.

Csokoladés lim i-szeletkék. 24 ¢és fél deka li-ztet, 21
deka vajat, 14 deka cukrot, 6 deka kakao6t, 7 deka mandu-
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lat, 7 deka morzsat, 2 tojas sargajat és kevés vaniliat gyur-
junk meg, nyuQjtsuk ki, toltsiik meg ribiszke-izzel, a tész-
tabol tegylink red racsot, tudniillik vagjunk egyforma vé-
kony tésztaszalagokat, rakjuk ra parhuzamosan, egyenld
tavolsagban és ugyanezt tegyiik ellenkezd irdnyban; kenjiuk
meg tojassal és hintsiik be apréra vagdalt mandulaval.
Bertalan Barnané, Rakosszentmihaly.

Magnés-sutemény. 40 deka vaj, 60 deka liszt, 20 deka
cukor, 4 tojas sargdja, egy citrom héja és félcitrom leve
kell hozza. Ezeket deszkan 0Osszegyurjuk, kisodorjuk a leg-
vékonyabbra és pogacsaszaggatdval KkiszUrjuk és megsit-
jik. Negyedkil6 diot vagy mandulat megdaralunk, 18 deka
cukorbol szirupot fézink és abba a diot vagy mandulat
belekeverjiik. Ha a tészta megsilt, egyiket bekenjik vele, a
masikat, tetejére tesszik s ha mind megtoltottik, cukrot
szitalunk rea. Dr. Eperjessy Kalmanna, Budapest.

Haztartas

El6étel. Sajtos tojas.
személyre két
veszlink szami-

tasba. A tojasokat a
talba Gtjuk es minden
két. tojashoz egy fél-
tojas nagysagi emen-
tali sajtot reszelink,
egy didnyi vajat és
egy. evékanal tejfelt
tesziink. Mély labos-
ban felolvasztunk egy
di6 nagysagu vajat s
ha a vaj elolvadt, de
még nem forro, a
tojashabarékot | .ele-
ontjuk és gyors tizon folyton kavarjuk, de csak addig, inig
a tojas kezd Osszefutni. Forrd talban adjuk fel és megmc-
legitett tanyérokat helyeziink az asztalra.

Attort arpakéasa leves. Ahany tanyér levesre szamitunk,
annyiszor két ev6kanalnyi arpakasat vesziink, megmossuk
és kilon edényben huslevesben puhara f6zzik. Ha elég
puha, attorjuk és a tébbi huslével feleresztjik, hogy jo
suriis legyen. Levesestalba tesziink egy deci tejfelt és egy
tojas sargajat, Osszekeverjilk és a levest radntjuk. E leves
kival6an taplalé és konnyen emészthetd s igy gyermekek-
nek és betegeknek igen jo.

Toltott barany. Szép kovér baranyelejét vesziink és egy
tompa késsel Gvatosan elvalasztjuk a bért a hustol 6s a ko-
vetkez6 toltelékkel megtoltjik: Ot tojast megféziink ke-
ményre, aprora megvagdaljuk, vagdalunk hozza 12 deka
fehérszalonnat, adunk hozza egy kevés torétt borsot, sot
és finomra vagott zoldpetrezselymet s végll 2 nyers tojast,
jol oOsszekeverjik. Megtoltés utan a nyilast bevarrjuk és
lassu t(iznél, gyakran oOntozgetve, megsutjik.

Szalonka. A vadszarnyasok koziil a szalonka a legked-
veltebb. A szalonkat szépen megtisztitjuk, forré vizzel le-
forrazzuk, az apr6 tollakat is kiszedjiuk, de Ugy, hogy a
bérét el ne szakitsuk. A melle alatt felvagjuk és a belét
szedjik ki. A szalonka belét gondosan kezeljiuk, mert sokan
kitin ételnek tartjdk. A majat, vegylk le a belekrdl,
figyelemmel nézzik meg, hogy hol van a hosszl, vékony,

Konyha- és el6szobabutorok

Sajat készitmény. Kizardlag jé mindségben.

TEITLER NANDOR asztalosmester
BUDAPEST, VII,, THOKOLY-UT 17.
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kovér kiuézésii fehér maja, melyet szintén le kell szedni a
bélr6l. A zlOzat, majat, fehér majat jol megmossuk és
deszkara tessziik, a tobbi belét dobjuk el. A deszkan levét
vagdaljuk jol &ssze, tegylink bele igen kevés borsot, sot és
voroshagymat. Egy kis labosba tegylnk egy kavéskanal
zsirt s ha forr6, a bélvagdalékot tegyiik bele, par percig
forraljuk fel, aztan tegyiink kozé egy evékanal zsemlye-
morzsat. Ezzel is melegitsik jol fel. Végul tegyink a ke-
verékbe harom kandal huaslevest, azutan vegyik le a tlzrdl.
Talalaskor kenjuk apré, zsirban piritott kenyér- vagy
zsemlyeszeletekre. Miutdn a bél keszitését elvégeztik, a
szalonkakat sézzuk meg s kotozzikk be vékony szalonnasze-
letekkel, hogy lehet6leg mindeniitt belepje a madarat.
Tegylk tepsibe, ontsiink ald annyi kanal ecetet, ahany szar-
nyast készitiink, tovabba nehany szem torott borsot, kevés
aprora vagott voroshagymat s ezzel sissik meg. Kozben le-
vovel locsoljuk és tobbszor forgassuk meg mindaddig, amig
gyonge piros lesz. Tla készen van, zsedjiik le réla a cérnat,
vagdaljuk fel, helyezziik hosszl talba, levét ontsik ala és a
tkélk korul rakjuk a belével megkent piritott zsemiyeszelet-
éket.

inyenc-szelet. Egy félkil6 sertés- vagy borjuhast meg-
daralunk, egy libamajat és egy aztatott zsemlyét szitan
attorink, harom tojas sargajat, hat darab aprora vagott
gombat, finomra vagott zOldpetrezselymet, sot, torott
borsot, harom tojas kemény habjat Osszekeverjik 6és egy
tepsit kizsirozva és zsemlyemorzsaval meghintve, a keveré-
ket beletéve, megsutjik. Ha megsult, friss tejfélt ontlink
red, szép egyenl6 szeletekre vagjuk és talra helyezziik. Egy
sult libamajat felszeleteliink, minden szelet husra egy darabot
tesziink. Adunk hozza tartart vagy mustart, ugorkat, afonyat.

llal aszpikban. Eogast vagy sullét vesziink, megtisztit-
juk, beleit kiszedjik és gyenge ecetes paclében megfézziik
s azutan talra helyezziik, bérét levessziik, gerincét és usza-
lyait kivesszilkk. Hidegen feldaraboljuk. Egy forma aljara
fagyasztott aszpikot kirakjuk céklabdl, uborkabdl, sarga-
répabdl és kemeény tojashol elrendezett diszitéssel és erre
ismét aszpikot fagyasztunk. Erre rdhelyezziikk a haldarabo-
kat, melyeket szintén ledntiink aszpikkal s igy valtoztatva
folytatjuk addig, mig az edény megtelik. Tartarmartart
adunk hozza a kovetkez8képpen készitve: 3 tojas sargajat
2 percig jol elkeveriink s azutan cseppenkint folytonos ke-
verés kozt 12 deka finom olajat adunk hozza. Addig kever-
juk, mig sGrd és krémszerll lesz, korulbelil negyedoraig.
Ekkor megizesitjik kevés cukorral, soval, citromlével és
finom mustarral, torott borssal és 4 kisebb kanal olvasztott
aszpikkal.

Vegyes salata. Sos vizben foétt burgonyat, sargarépat
és zellert apr6 kockakra vagunk, tesziink hozzd aprora va-
gott ecetes ugorkat, egy almat, f6tt borju- vagy szarnyas-
huast, egy heringet, félvagott kaprit s kevés hagymat, 0sz-
szekeverés utan a kovetkez6 majonézt készitjuk hozza. Ha-
rom tojas sargajat egy kavéskandl mustérral, egy kavés-
kanal olajjal, lzlés szerinti cukorral, egy késhegynyi soval,
negyedliter olvasztott és leh(itdtt aszpikkal addig kava-
runk, mig kissé megsirisodik. A majonézt a fenti sala-
tanak valokkal osszekeverjilk s madarsalataval és cifrazott
coklaszeletekkel diszitjuk.

Lingerie, trousseaux

Joel

BUDAPEST, V., DOROTTYA-UTCA 9. SZ.
Fehérnemiiek, kelengyék, vaszonaruk.

Britannia szallo

V1., TEREZ-KORUT 39. Elsérendii csaladi_szall6 minden modern
kényelemmel. :: Kitlin6 konyha. :: Kulén

diétas konyha orvosi felugyelettel. NEMETH ALADAR

A tarsasagbol

Hallé I. .. Nagysagos asszo-

nyom, engedje meg, hogy a

hamvazé-szerda utani komor

hangulatot egy vidam historiaval

oszlassam el. Magam is olyan

jot kacagtam rajta, hogy a

bordaim charlestont jartak a

gyonyorUségtdl... Tetszik tudni,

Nagysagos Asszonyom, Ujdonstilt

Gazdageknal tortént a dolog.

Ujdonsultéit egy kis lidzikoncer-

tet rendeztek. Ki akartak tenni

magukeért, elvégre van elég pén-

ziik, hat felléptettek egy fiatal

zongoramiiveszt. Ennek a zon-

goramiivésznek olyan szenzacids

uistoké volt, hogy valamikori csillag-anna-hajnak is meg-

felelt volna... A koncért fényesen sikerilt, a zongorami-

vész brillidnsan jatszott. Ujdonsiltné &nagysaga majd el-

olvadt a gyonyorlségtdl ... Le is huzta ujjurdl, az egyik

brilliansgyurilt és a kovetkez§ szavak kiséretében nyujtotta

at a mivésznek:

— Mester, fogadja el t6lem ezt a csekélységet... Em-

lékul ezért a felejthetetlen miivészi élvezetért...

Ujdonsiilt ur is szérnyen meg volt hatva. Hatulrol
lokdoste a felesége vallat és slgta:

— Ne légy olyan smucig ... Adjal szegénynek hajnyi-
résra is! ...

Hallé! ... Most aztdn, Nagysagos Asszonyom, kovet-
kezik a komoly beszamol6 ... Természetes, hogy hazi-hirem
is van! ... Ami kilénben természetes, mert a férfiak mégis
szivesebben veszik feleségiil azokat a kisasszonyokat, akik a
mi elofizet6tdborunkhoz tartoznak. Nagysagos Asszonyom is
tudja, hogy miért... Orommel jelentem, hogy Feigler
LaszI6, uradalmi f6intézd szépséges leanykajat: Gittat, a
mult héten vezette oltdrhoz Nagybicsérden, dr. diésadi Deak
Péter, pécsi klinikai orvos. Az eskivéi szertartason én is
jelen voltam, hogy valamennyilink nevében kifejezzem jo-
kivansagaimat a boldog ifju parnak. KézIém tovabba, hogy
Podliragyi Kozics ironkét, kedves el6fizetdnket, feleségul
vette Makiari Kiss DezsO, Békés.

Hallo!! ... Egész rdviden beszamolok arrdl is. hogy
Pallavicini Heléne 6rgrofné Mentone-ba utazott, rokonai
latogatasara. Festetich Taszild6 herceg még mindig Mona-
coban van, Wenckheim Jozefin gréfné és leanya, Maria,
pedig hazautaztak bécsi palotajukba.

Hallé! . .. Képzémivészeti szenzacibval is szolgalhatok.
Barabas Atala festdmiivész a Bethlen-udvari miitermében
kiallitast rendezeti. Lingauer Ferenc fest6ém(ivész tarsasa-
gaban. A kiallitdsnak imponal6é erkolcsi és szép anyagi
sikere volt, A komoly, mdvészi értéket képvisel6 festmé-
nyek kozil még a févaros is vasarolt és pedig grof Apponyi
Albert egykori kastélyat, a nagymultu eberhardi kas-
télyt. .. Egyébként a kivalé mlvészn6 mitermében heten-
leint Ugynevezett, ,,atelier-esték‘“et tartanak, mincheni min-
tara. Ezeket az atelier-estéket baré Didszegiig és Banszky
Endre rendezik. Az estéket irodalmi el6adas vezeti be. Az
els6 alkalommal béaré Radossevits Tiradamé tartott
francianyelvi el6adast az ,,olasz mlivészet"-rol. Egy mas al-
kalommal Pater Béla Kornél beszélt a miteremben festeti
boldog Arpadhazi Margitrél. Az esték alland6 latogatoi'
bar6 Taxisné, Hodola tabornok, baré Pletzger Rezs6
huszarérnagy, a Szunyogh-, Frater- és Korbuly-csdladok.
Forgach Eszter és Somsich gréfnék, Ortzens barondk, grof
Nyary Istvan miniszteri tanacsos. Sonkoly heged{imivész,
Almassy-Niczlcy gréfné, Szterényi Sandorné bardéné, nem-
kilonben az el6kel6 tarsasdg a mivészi és irodalmi vilag
reprezentansai.

Hallé! ... Szenzaciés estélyt rendezett Karolyi La-
jos grof és neje: Széchenyi Hanna grofné, Alice leanyuk
tiszteletére... Kuilon meg kell emlitenem martonhazai
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Marton Janos és felesége bridge- és mahyong-parthieval
egybekotott teaestélyét.

Hallo!... Igen, Nagysagos Asszonyom, az Orszagos
lieethoven-Zeneiinnepély végrehajto-bizottsaga mar megal-
lapodott a végleges mlsorban. Egész roviden csak annyit
jelentek, hogy marcius 25-én megnyit6-Unnepély a Zene-
mivészeti FoOiskolaban. Apponyi Albert grof tart Gnnepi
beszédet, dr. Hubay Jend és Siklos Albert vezényelnek.
Marcius 26-an theatre parée az Operdban, Dohnanyi ve-
zényletével a ,,Missa solemnis." Marcius 30-an Dohnéanyi
zongoraszonata-estje. Aprilis 1-én kamarazeneest a Zene-
akadémian. Aprilis 2-an az Operahazban a Szent Istvan-
nyilany és a ,,Fidelio” opera el6adasa. Aprilis 11-én pedig
zenekari hangverseny a a Zeneakadémian, Telmanyi Emil,
Medek Anna. Bazilidesz Maria, dr. Székelyhidy és Szende
kdzrem(ikodésével. Ebbdl is lathatja, Nagysagos Asszonyom,
hogy a magyar mivészétét milyen nemes és nagyszabasu
formaban akarja leréni haldjat a IX. Szimfénia halhatat-
lan kolt6jének ...
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Hallg!! ... Igen, annak is itt van mar a saisonia.
Egyel6re hiresebb vadaszatok voltak Odescalchi Miklos rét-
kdzi uradalmaban, Erdédy Sandor gréf szentpéterfalvi ura-
dalmaban és id. Esterhazy Laszl6 grof feketevizi birtokan.
A zsdkmany féként nyulakbdl és korai vadmalacokbdl allt.

Hallo! ... Miel6tt hodolatteljes kézcsokkal bulcsit ven-
nék, Nagysagos Asszonyomtol, elmondok még egy bohém-
histériat. Egy fiatal kolt6rél van sz, aki nagyon szép ver-
seket ir, de akinek soha nincsen pénze. Az &rddg tudja,
hogy csinalja, de allandéan pénzhianyban szenved. Most
elsején is adés maradt a honapos-szoba bérével, amiért a
hazigazda felmondott neki. A kolt6 a kétségbeesés gbgjével
igy felelt:

— Keészivii zsarnok! Szégyelni fogja még ezt a tet-
tét! ... Megjosolom, hogy ezt a hazat, ahol laktam, még tab-
laval fogjak megjeldlni.

A héazigazda komolyan valaszolta:

— S6t! En magam fogom megjeldlnil...
mar meg is van.

J kolté buszkén kérdezte:

— Na és mi lesz a sz6veg?

— Csak ennyi: ,,Itt egy butorozott szoba kiado!"

De most mar szaladok, Nagysagos Asszonyom! Itt az
ideje, hogy én is hamut hintsek a fejemre azért a sok rossz
viccért, amit Nagysdgos Asszonyomnak elmondtam. Remé-
lem. azért nem tetszik haragudni ream ... Kdoszondm! Ex
hodolattal csékolom a kezeit. ..

A szovege

A kalandor joslata

Regény
Irta: Csermely Gyula

Utannyomas tilos. A forditas és megfilmesiés
jogat a szerz6 sajat maganak tartja fenn.

VII.

Lefekiidt és aludt, mint valaki, akinek rendben az
idegzete s a lelke is és reggel, hogy becsbugette a
gazdaja, hidegvérrel beszamolt neki az Htjarol. Kézbe-
sitette a kildeményt és valaszt is hozott a contenak.
de megjegyzi, hogy tévedett a conte ur. Mannersthal
nem grof és nem ezredes, hanem bard és féstrazsames-
ter, vagyis 6rnagy.

Mire Muzio Santi, azaz Nero Giovanni gazdaja na-
gyon megelégedetten bdlongatott és mosolygott.

Mert hat nemcsak Santi volt olasz, Cusani Camillo
is olasz volt. Tehat bizalmatlan és gyanakvd és dvatos
még az inasnéppel szemben is. Az inasa lehet, hogy hi
lelek, de alavald gazember is lehet, ki megneszelvén az
ura valami titkat, visszaélhet azzal t6bb helyt is.

Conte Cusani Camillonak pedig volt titka, egy-
szerre kett6 is. A tabornokdé asszony volt az egyik és
ez mindenesetre a kényesebb a titkok koziil; Paola
Fornaciari volt a masik.

Ez utébbi, egyel6re, még nem tért ra arra a bizo-
nyos Utra, mely asszonyokndl, lednyoknal nagy lelki
tusukkal kezd6dik, meg-megszakad vagy korbe fut és
visszatér oda, ahonnan kiindult, azutan 0Gjbél csak el-
felé visz, még kanyarodik egyet vagy kett6t, hogy vé-
gul mar nyilegyenest idegen oltarhoz vezessen. Az ele-
Jét ennek az Utnak konnypatakok keresztezik, folyamok
is, a végét barsonyos flisz6nyeg és bodité viragok ta-
karjdk. Hannsteinné Paola Fornaciari még nem tért ra
erre az (tra.

De ratért mar, s6t a végéhez ért, a gyonyorviragos
édeni végéhez, a kevéshbé tétovazo harond.

A budoarja, meg a velencei mécses sok hizalmas
oranak volt a tandja és egyszer azt mondta a barond
a contenak:
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— Holnap, egyetlen baratom, uzsonnara a vendége
leszek, varjon meg. Ugyan j6 itt a titoktarté kis szo-
bamban, de egy bizonyos fliszere hianyzik. Az, hogy
itt nem félek, ha 6n megcsékol. A félve élvezett csok-
nak a flszerét tehat onnél, az o6n lakasdban keresem.
Meg is fogom talalni, mert holnap a vendege leszek,
Varjon meg.

Conte Cusani Camillo meg akart hat gy6zdédni
réla, vajjon megbizhaté ember-e a szolgaja? Aki se nem
kivancsiskodik, se nem szimatol, csak engedelmesen
szolgalja a gazdajat és ha elkildi, akar a hetedik faluba
is, hat hiiségesen teljesiti a parancsot.

Petronell.be kildte és bar tudta, hogy Manners-
thal, ki anyai agon rokona volt, nem ezredes és nem
gréf, hanem baré és dragonyos 6rnagy, mégis gréfnak
és ezredesnek cimezte a neki irt levelében. Ha vissza-
jon a szolga és azt mondja: grof Mannersthal ezredes-
rél ott senki sem tud, akkor tan kint se volt, hanem
itthon maradt és kémkedett, el kell hat hogy kergesse
a gazembert, de ha azzal jon vissza, hogy: munkamba
kertlt, mig Atadhattam a postat, mert nem ezredes és
grof, hanem Ornagy és baré a cimzett, akkor megbiz-
haték az emberében maskor is. Maskor, ha majd Hann-
steinné ... Paola!

Mi boldogité volt lelkének csak annak a lehetsé-
géreI is gondolni, hogy nem, a barénd lesz nala, hanem
Paola.

- - -16i van, Giovanni, ugyes fickd vagy — mondta
a conte., mikor Santi az eredményr6l neki beszamolt.
— Most nem banom, fekidj le aludni, tudom, keveset
alkattal az éjjel vagy mulass egyet, nesze egy tallér,
nem is lesz rad sziikségem. majd csak este.

igy beszél néha az ember. A végzethez, a haldl-
hoz, a megronté gonoszhoz beszélt, 6 meg azt hitte,
hogy a bizalmas jo embere volt.

- - Koszondm — felelte Santi és lement a szobé-
jdba és lefekidt. De csak gondolkozni akart, nem
aludni. A nagy ezistpénz borravald nem, égette a. te-
nyerét egy cseppet sem: Ugy vélte, hogy jol megérde-
melt borravald volt.

Lefekudt, hogy mlikodtesse az agyat.

— A barénd zsebkend6jével talan csindlhatok vala-
mit — tln6doétt. — Olyasmii. ami a contet alaposab-
t,)_a_nI elteszi az utam,bal, mintha megdltem volna az
éjjel.

Forgatgatta az illatos kis keszkendt és nézegette
monogrammjat, a ¢ és 11 beliket.

— Mit csindljak e joszaggal? — toprengett. — Al-
dorfer tdbornokhoz juttassam és akkor: addio, Cusani,
a karriernek és mindennek rége ... vagy juttassam
Paola kezébe és akkor: addio. szerelmi gy6zelem?

Révidesen, meg is volt a tervével, hiszen elsérangu
cselsz6vl tehetség volt és Santi kajanul mosolygott.

— Hogy is sz6l az a kdzmondas: — mormolta —
két szék, kozott a foldon? Nem a. te szép asszonyok
kegyeltje! Két szék helyett egy harmadik: az var rad.
Cusani Camillo. de tdvises szék lesz, nem virdgos.

Par nappal kés6bb, ugyanabban az idében, mikor
conte Cusani Camillo az Aldorfér-hazban a bar6n6nél
volt, egy pap jelent meg ugyanott, hogy a kisasszonnyal
szeretne beszélni. A kisasszonnyal, Helenc von Wip-
pachchal.

Alkonyattajt volt és az inas, ki a homalyban nem
ismerte meg a papot, megkérdezte téle, kit jelentsen be.
A kisasszony egyébként itthon van, de a tabornokné §
ke%yelme most nem fogad. (Mert csak Cusani Cam,ill6-
nek volt otthon.)

— Csak a kisasszonnyal o6hajtok beszélni.

— Es kit jelentsek be, kénydrgoém?

Hat nem ismersz meg, Julian? Hja, so6tét van.
Scipio Franti vagyok, a gyontatopap.

— Ali ... dicsértessék — mormolta Julian és ajta-
tosan kezet csokolt a papnak. - Hal mar visszajott
Romabol a gyontaté ur?

— Még el se mentem, fiam, csak egy-két hét mulva
indulok és neked is abszoluciot és aldast fogok hozni
a papatol. Foltéve persze, hogy hallgatni fogsz... ne
tudja meg senki, hogy ma itt voltam.

Egy mariast adott az inasnak, ugyanazt, amit 6
kapott a contetdl és folvezettette magat a leanyhoz.

Magara hagyatva, kdnnyek kozt talalta Helént, ami
Muzio Santinak nagyon kapdra jott. Megtakaritotta
neki a bevezetést.

— Tudom, hogy miért sir — kezdte. — Miért
folynak leanyszeme konnyei. Mert Cusani Camillo sza-
zados ur és az on ndvére, a barénd 6 kegyelme, most
is... mostis. ..

— Ne folytassa, kony6érgém, olyan fajdalmas ez.

— Fajdalmas; igaza van, Ggy van. Es 6nnek, sze-
retett leanyom, nem is egyszeres, de kétszeres ba-
nata, van.

1 gorcsos, de elfojtott zokogas azt mondta Sauli-
nak. hogy ugy van.

Megfogta Heléna kezét, megsimogulla. paposon, la-
gyan és kenetteljes palhosszal folytatta:

Kétszeres banata van, leanyom. Az egyiknek
szillboka a szeretem, ©On szereti Cusani Camillot; a
masiknak oka. meg az, hogy latnia, kelt, mint vétke-
zik a. ..

— A ndvérem, a tulajdon névérem!

- - Es ugyanazzal az emberrel, akit 6n, a, szivébe
zart. Hat elhiszem, hogy ez pokoli fajdalom. De csak
nyugodjék meg. gyermekem: masként lesz. Conte Cu-
sani Camillo meg fogja, kérni az 6n kezét és 6v hozza,
fog menni, és nagyon boldog lesz.

U tavaszi, nap. ha fényezett aranyra vet6dik, sem
ragyoghat tiindokl6kben, szebben, mint ragyogott a
Wippach-Icainy szeme. De egy perire csak, mert nyom-
ban ra megint elkomorult.

— Hal a n6vérem, a tabornokné? — kérdezte.

— Megint erényes lesz, ne féljen, gyermekem. De
magatol, értetédik: foltéve . ..

— Mindent megteszek, atydm, csak mondja, meg
kérem, hogy mit tegyek? Parancsoljon, rendelkezzék
velem, mindent szivesen és készségesen megteszek.
Nem a szivem és boldogsagom kedvéert, hanem . ..

... hogy a karhozatt6t megmentse a ndveérét.
Helyes, gyermekem, Ugy van. Mert a ndvére mar az
elkarhozas utjan van. De ne gondolja, lednyom, hogy
lehetetlen dolgokat kivanok: minddssze egy csekélysé-
get Ohajtok. Ismeri ezt a zsebkend&t, gyermekem? —
és elébe tartott egy J. Il . betls, koronas zsebkenddt.

- A n6véreme! — sikoltott fel Iliién. Hogy
jutott hozza, atyam?

-— Hogyan jutottam hozza, nem mondhatom meg.
De hol jutottam hozza, azt. megmondhatom: Cusani
lakasan.

Hetén felhordilt, azutdn csend lelt. 1 sivatag
fullaszté csondje, mikor elilt mar a Szamum, a per-
zsel6 szél.

J. homoktenger vandora, mikor elvagtatott mar fo-
Iotte a pusztai szél, kabultan folemeli a fejét, de gon-
dolkozni vagy csak eszmélni is még nem bir. Helén
sem, eszmélt fel a valéra, hogy milyen alaval6 ez a ke-
netesszavu prete. Hogy rosszat beszél egy n6rél, egy
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asszonyrol! Es ha pap is és alapja van is a szavanak
és ha, négyszemkozt is, nem idegen el6tt vadolja, akkor
is ocsmanysag, hogy igy beszél.

— Cusani lakdsdn — ismételte Muzio Santi. — Ott
jutottam hozza e kend6hoz. De csondesedjék le, lea-
nyom, tobb szem nem fogja latni ezt a blinrészes, aruld
zsebkend6t itt. Onnek akarom adni, hogy tlintesse el,
azért jottem el 6nhdz, gyermekem.

A leany erre kezet akart csokolni a papnak.

— Mi jO és nemes on, atyam!

Ez a zsebkend6 — folytatta Santi — az 6n jo-
vend6 boldogsaganak zaloga lesz, szenved6 gyerme-
kem. Tintesse el jol, még fegyveril szolgalhat 6nnek,
de most ne kérdezzen semmit, hogy mi célbol kell, ad-
jon érte cserébe a sajat zsebkendGibdl egyet, leanyom.

A mintegy hipnotizalt teremtés nem kérdezte, tu-
dakolta, mire kell a papnak a zsebkendd. Csak odament
a szekrényhez, kivett egy zsebkend6t és atadta. Muzio
Santi megnézte, bele van-e himezve egy H. és egy Ww.
betli s mikor meggy6z6dott rola, hogy igen, a reveren-
daja zsebébe rejtette és odaadta cserébe a masikat.

Hetén, uj konnyek kozt, eldugta. Ne lassa senki,
még a nénje se. NOvérének titka, hlinds boldogsaga az
a zsebkendd. 1)e megint erényes lesz a ndvére, igy biz-
tatta a jésagos gyontatdpap.

Muzio Santi bulcstizéul még megkérdezte Heléntdl,
ismeri-e vajjon a Szent Veronika kend@jének meséjét?

— RoOmaba megyek, — mondta — de Veronaban,
ahol 6rzik azt az ereklyét, megdllok, hogy fohaszkod-
jam magdaért ahhoz a szent n6hdz. Es meglatja, gyer-
mekem, hogy csodat tesz az a szent nd, aki rateritette
kendgjét a megfeszitendd kinszenved6 arcara. On mi-
hamarabb abba a helyzetbe jut. hogy zsebkendgjét, ha.
akarja, rateheti annak az arcara, akit szlizi szerelem-
mel a szivébe zart. De az illet6 nem a halalba fog
menni, hanem o6nnek az oldalan az éleibe. Csak senki-
nek egy szol sem, leanyom. Ami kett6nk kozolt ma
tortént, az titok maradjon halalunk napjaig.

Az éalpater oly szuggesztiv erével s oly meggy6z8
ékesszolassal beszelt, hogy llelén hitt neki és iidvozillt.
71 lakas egy tavolabbi szobajaban még egymas mellett
Ult Cusani es a ndvére: olt hitlenségnek és blinnek aran
még szedték a tiltott fa gyimdlcsét s 6 édes reménnyel
mar hitte, hogy rovidesen majd & mellette, Gl Cusani.
De az egyhéz allal szentesiletl joggal.

Mire kellett a péaternél: a zsebkendé? Es 6rddg
volt-e Santi vagy varazsld, mert alig két héttel késdhbb,
ugyanolyan alkonyati 6rdban, bejott llelénhez a tabor-
nok és a tabornokné és kettejikkel Cusani Camillo.
Ez par nappal azel6tt &rnagy lelt, és az Gjdonsilt 6r-
nagy ur, Hetén nem. akart hinni_a fulének, megkérte
a kezét, hogy legyen az 0Ové, Es tovabbi négy bet
mllva. Wippach llelén mar asszony roll, Cusani Ca-
millo neje és egy reggel, hogy az ura még aludt, zseb-
kend6jét, azt, melyet eskiivjére magaval a templomba
vitt, egy pillanatra ratette annak arcéra,

— Szent Veronika csodat tett — mormolta és le-
terdelt és halat mondott a szent nének. Es Scipio Fran-
kira, a paterre is rajongé csodalattal, gondolt és minden
jutott az eszébe: az ég és a mennyorszag és Isten és
az 6 szentjei és ezek kozbenjarasa a foldiekért az Is-
tennél, csak az nem jutott eszébe, hogy Istenen és az
égen és Isten szentjein, Kivili profanus fold is van és
emberi satanok, Es hogy egy ilyen satan, aki él, tobb
csodat tehet, mint szaz szent, aki mar meghalt,

(Folytatjuk,)
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16. Kérem  kedvet
tarsn6imet,  szivesked-
jenek egy finom Kipro-

\ balt vajas piskéta re-
. ceptjét lapunk utjan
y kozolni. Elére is halas
kdszonet Sz. 1.-t6l.
f 17. Vidéki el6fizetd-
tarsnéimet  kérem, ki
tudna megbizhato hely-
ré6l 15—20 kg. tollat
megvételre  ajanlani.
Kérem az 0sszeg meg-
jelélésével Gyurich Is t, Budapest, Il., Ponty-u. 14.
sz., egy levelez6lapon értesiteni. Kedvezd feltételek mel-
lett a toll megvételére le is utaznék.

18. Kedves olvasotarsnéim kozil ki tudja a grillas-
(piritott. mandula-) torta receptjét., hogy az szép vilagos-
sarga maradjon és vékonyra ki lehessen nyujtani. Halasan
megkdszonné ,.Egy falusi asszony."

19. Kérem kedves olvasétarsnéimet, sziveskedjenek ve-
lem tudatni, hol lehetne a selyemtépést megfonatni kot6-
vagy horgol6fonalnak. Szivességilket el6re is kdszoni egy

..Takarékos asszony."

20. Ki tudja megmondani, hogy a salyeillal eltett gyii-
molcs vagy f6zelék nem-e karos a szervezetre és ha igen,
mely szervezetre artalmas? Szives valaszukat el6re is na-
gyon koszoni ,.Takarékos asszony."

21. Kedves F&szerkeszt6 Ur! A férjein minden kiild-
nosebb ok nélkil, hetekkel ezelétt itt hagyott és azoéta hirt
sem ad magarol. Két kisgyerekem van. Anyagi gondjaim
ugyan nincsenek, de mégis kétségbeejtd a helyzetem, igy —
férjteleniil. Es kiilondsen elszomoritd két apatian kis gyer-
mekem sorsa. Nem tudom, mit csinaljak? irnék a férjem-
nek, de a eimét sem kozolte velem. A szomszédoknak azt
mondtam, hogy a férjem Uzleti gyben hosszabb idére el-
utazott. De ezt a hazugsagot sem lehet soka folytatni. Mit.
csinaljak? Adjon tanacsot. Fészerkeszt§ Ur!

,,EQy pécsi asszony."

22. Fészerkeszt6 ur utjan kérem k. olvasétarsnéimet,
sziveskedjenek velem a cukorban eltett narancs készitési
modjat kozolni. Elére is halasan kdszonom.

Ifj. Bodor Férénené.

Uzenetek

»Egy Dunamelléki tisztvisel6n6." Tekintettel a bdjtre,
a vendegeknek a kovetkez6ket szervirozhatja: Kocsonyas
Imi. szendvicsek szardiniaval, kaviarral, sajttal, keményre
16tt tojas tartarmartassal, sosrudak, pogacsak, sajtos rudak’,
sor, likor.

Mi is_csatlakozunk azokhoz, kik jokivansagaikkal
felkeresik. Udv. a Sze'rfc.

Il L.-né, Kéthely." A kitomott gém tisztitasat kifo-
gastalanul elvégzi: Faba Uezs6-cég, Budapest, 1l., Do-
nati-u. 7. Lapunkra vald hivatkozassal jutanyos arajanlat-
tal szolgal.

13. ,,Az uram a mézeskalacsot szereti."" A beérkezett
mézessiiteményeket sorban lek6zoljik: Mézeskalacs: Négy-
evOkanal méz jol megmérve, 25 deka porcukor, 3 egesz
tojas egy talban habosra jol elkavarva. Adunk bele tort fa-
hejat, par szem szegfliszeget tdrve, egy csipetnyi tort
borsot, egy kavéskanal szddabikarbonat szitalva és egy- liter
rozsliszttel jol eldolgozzuk. Kisujj vastagra Kkinyujtani,
formaval kiszaggatni, kikent tepsibe rakni, tojassal meg-
kenni és mérsékelt tliznél megsitni. J6 sikert kivan

Egy 6reg néni.

»Georgina." Dr. Karacsonyi zenei munkatarsunk vidé-
ken tartézkodik s igy nagyon sajnaljuk, de a bekildétt kot-
tat nem dolgoztathatjuk at. Ett6l eltekintve is, a kotta le-
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kozlése tetemes anyagi kiaddssal jir a Lekiildé részére, merl
a klisét sajat koltségén kell hogy elkészittesse. A klissé-kolt-
ség kottinkint koriilbelill 300.000 korondba keriil. Sziv.
iidv. a Szerk.

Szomorulelkii Asszony.” Nagysigos Asszonyom! Viég-
teleniil sajnilom, hogy szigoru inkognité kovetkeztében
nem tudok levelére kozvetleniil vilaszolni s igy mindig
hosszu idébe telik, mig a lap utjian vilaszom eljuthat ren-
deltetési helyére.

Borongds hangulatit titkrozi vissza minden sora &s ki-
éreztem beldle a lélek sebzett szarnyainak verg6dését és
anyai szivének gyotrodéseit. Hogyanis lehetne, hogy az én
lelkem ecsukddjon be a szenveddk eldtt, aki az emberi érté-
ket a lélek mélységeiben kutatom s ha alkalom adddik fel-
fednem, mint a tikok-titka eldtt, hajtom meg fejemet. A
hallgatis csendjébe néha belerezdiil a gondolat ¢ a régen
elmondott szavak uj életre kelnek és vilaszolnak a kérde-
zonek. Nines helye a kételkedésnek azok kozott, kiket a
lélek kapesol egybe, mert sohasem lehet tudni az okot, mely
sokszor hallgatni kényszerit.

Kiilonos véletlen jitszott kozre, hogy a bekiildott kéz-
iratok halmaziban a kélteményt nem taliltam meg ¢ min-
dig halogattam, hogy egy nagyobb tisztogatdis alkalmdval
el6keriil. Ngysigos Asszonyom, erre a legegyszeriibb okra
egyialtalin nem gondolt, pedig ez minden szerkesztéséghen
napirenden van. Nem tendenciival, de eléfordul. Nem i
vehetem ezért rossz néven belém helyezett hitének megren-
diilését, mert a szerkesztiség intimebb vérkeringését koze-
lebbrél  kellene megfigyelnie, hogy legelsésorban jusson
eszibe az elkallddis eshetdsége.

Kézesdkomat kitldom nyujtott békejobbjira és ha meg
talilom a kolteményt, igérem, hogy legkizelebb oromit fo-
gok szerezni. Szerk.

13. ,,Az uram a mézeskaliesot szereti. Mézeskalies.
Negyed kg, mézet langyosra melegitiink, ekkor annyi lisz-
tet tesziink hozzd, hogy ne legyen tulkemény. Tesziink hozza
egy egész tojast, fél kiavéskandil szédabikarbonat vagy siité-
port. Egy-két oraig pihentetjiik, azutdn félig megsiitjitk s
végre vagdalt mandulival vagy dioval meghintjitk. Bar-
nara siitjilk. — 2. Mézeskalacs. T deka vajat, 7 deka zsirt,
58 deka lisztet, 14 deka tort cukrot, 28 deka olvasztotr
mézet, egy kis késhegynyi szegfiiszeget, fahéjat, szegfii-
borsot, egy kandl szédabikarbonit, 2 egész tojissal alaposan
kidolgozunk. Azutdin tetszés szerinti pogicsikat formdlunk,
tort, cukros manduliba hempergetjiik, kikent tepsin meg-
siitjitk. Szivesen kiildi a

wMagyar Uriasszonyok Lapja’ olvaséja.

»Chrysanthéme.” Hat személyre elégséges punestorta-
receptemet szivesen kiilldom. 14 deka cukrot 6 tojis sargs-
jival habosra keveriink, utina 8 deka liszttel félesomag
sittéport elkeveriink és 6 tojas habjaval felviltva, a kike-
vert masszihoz adjuk. Kikent és lisztezett formdban meg-
siitjitk. Toltelék: A megsiilt tészta széleit levigjuk, Ossze-
vagdaljuk, edénybe tessziik, 4 kandl rumot 2 kanal vizzel
higitunk &s ledntjitk vele. Két szelet csokolidét megresze-
liink, 8 deka 6rolt mandulat, 12 deka porcukrot osszeele-
gvitiink és a masszival osszekeverjitk. A tésztit kettévig-
juk & a toltelekkel megtoltjitk. Maz: 20 deka porcukrot
S kandal vizzel szdlasra foziink, adunk bele 2 kandl rumot
és piar csepp bretonfestéket. A kikeverds egy tésztis tdlon
pohdr aljaval torténik. A tortdt vagy lepényt bevonjuk vele.

Ifj. Bodor Ferencné.

Dr. M. J.-né. Mézeslepény. 25 deka langyos méz, egy
kic kandl szdodabikarbona, esetleg siitépor, 3 egész tojis,
kevés citromhé) reszelve és kevés vanilia. 30 deka nullds
liszt, 10 deka porcukor, egy evikandl tej, 7 deka vagdalt
di6. Talba tesszitk a mézet, tejet, citromhéjat, vaniliat és
melegre tessziik. Ha langyos, a tojis sirgajat beletessziik
¢s a lisztnek felét hozziadva, habosra dolgozzuk. Ekkor a
tojis fehérjéhdl kemény habot veriink, a porcukrot aprin-
ként hozziadjuk és jol elkeverjitk és a habot a liszttel fel-
villtva hozziadjuk. Kikent, lisztezett tepsibe tesszitk koriil-
belitl hiivelykujjnyi vastagra. Tetejét hosszura vagdalt did-

val vagy mandulival meghintjiikk. Lassu tiiznél sokdig siit-
jitk. Ha fogpiszkialéra nem tapad, akkor meg van silve,
Kihiilés utin felvigjuk. Ifj. Bodor Ferencné.
16. S. 0.-né, Budapest. Két kiprobalt jo esokolidémiz-
receptemet szivesen kozlom. I. 2 tojis fehérjét 25 deka
cukorporral negyedériig kavarunk. akkor hozziadunk 13
deka puhitott csokoladét és a tésztit bevonjuk vele. — 1T,
10 deka reszelt csokoladét 10 deka cukorporral, 3—4 evi-
kandl feketekavéval folyton kavarva, addig fézzilk, mig
szép sima lesz. Ilkkor egy jo késhegynyi vajat hozziadunk
és a tortat gyorsan bevonjuk vele.
adaszteveli Tevely Erzsébel.
13. Dr. M. J.-né. Orommel gyvarapitom mdézessiitemény-
receptgyiijteményét az én két nagyon izletes mézes-siite-
ményreceptemmel. Vesziink 1 kg. lisztet, f¢l kg, mézet, {él
kg. cukrot, 4 egész tojist, 1 deka hamuzsirt és egy evo-
kandal torott fahéjat. A mézet felforraljuk kihiilni
hagyjuk. Most a lisztet, a mézet, a tojist, cukrot jol Osz-
szegyurjuk, végiill hozziadjuk a hamuzsirt és a torott fa-
héjat, ujra jol kidolgozzuk &s késhatnyi vastagsigra ki-
nyujtjuk a tésztit. Formikkal kiszaggatjuk, tojissal meg-
kenjiitk és mindenik kozepére egy fél lehimozott mandulit
tesziink, — 11, 24. deka liszt, 14. deka cukor, fahéj, szekfii-
szeg, citromhéj, 1 kandl szodabikarbona s annyi forrd
mézzel, amennyit felvesz, kénnyii tésztava dolgozzuk &s
hiarom drai  pihenés utin félujjnyi vastagra kinyujtjuk,
formival kiszaggatjuk, tojissal megkenjiik, aproéra vigott
mandulival meghintjiik és megsiitjitk. Szivélyes iidvozlet-
tel adasteveli Tevely Erzsébet.

és

14. V. D.-né, uradalmi titkar neje. Nagysigos Asszo-
nyom! Régen olvastam olyan ¢szinte megelégedéssel leve-
let, mint Nagysigos Asszonyomét. Udviziltem az igazsigot,
mely felhiborodistdl tiizelé soraibdl a  lelkembe hatolt s
olyan szent meghecsiiléssel toltott el irdja irdnt.

Magasabb kualturat, miivészet megtestesitojét keresil,
kutatjik a mi minden szép és nemes irint lelkesen érdek-
16d6, rajongd magyar uriasszonyaink s a keresés kozben
megdobbenéssel kell meggy6zodnick, hogy az orginum,
melytél kulturit viarnak, esak éppen a kulturit mellézi és
a mivésznd hiusdginak legyezgetéséért, a  legszentebhet
profaniziljik.

Ez a tény mdég jobban megerdsit azon puritin gondo:-
kozdasomban, hogy vissza kell vezetni az élet piszkos, rohand
drjat régi korilzirt medrébe s ezt csak a esalidi életen ke-
resztiil érhetjiik el. E c¢élom megvaldsitisiban lassan, meg-
fontoltan, lépésril-lépésre megyiink elére s mnap-nap utin
egy-egy talpalatnyi tért hoditunk meg.

Meghecsiilhetetlen értéknek tekintem lapom irdnti el-
ismerését, mely szol annak az eszmének, melyért harcha in-
dultunk ¢ amelyet nem fogunk soha elhagyni. Szivélyes tud-
vozlettel és kézesokkal a Szerk.

15. Kaptuk az alabbi levelet, melyet szészerint kozliink:
Rikospalota, febr 25. Kedves jo Szerkeszté Ur! Tirel-
metleniil virom mindig azt a napot, amikor a nekem oly
kedves lapnak jonni kell. Szinte felvidulok ilyenkor par
Oricskira, sutba vetem azokat a esunya — mai élet okozta
— mindenféle gondokat, amelyek bizony koriilvesznek s
szinte nyomasztolag hatnak kedélyemre. Ha azonban olva-
som e kedves lapot, ujra vidiam leszek s szeretném megsi-
mogatni azt a kedves kezet, mely oly szeretetreméltésigeal
ir tandesotadd, tanulsigos vilaszokat., E  vilaszokbdl ugy
érzem, mintha a szerkesztdség és mi, eldfizetok, egy esalid
volndnk s a mi josigos apiankhoz jirulunk kéréseinkkel.

Litja-latja, kedves Szerkeszté Ur! Mégsem j6 olvan
kedvesnek lenni, mert igy folyton molesztiljuk apré-eseprds
(igaz, nekiink fontos) kérésekkel s iigyes-bajos dolgainkkal.
Ez batorit fel engem is arra, hogy kérésemet eléadjam. Le-
gyven oly szives és kozilje velem a wvesepecsenye vadasan'
valé készitési modjit és egy ..majonéz“-receptet.

iz volna a kivinsigom & még az, hogy tartson mog
benniinket toviabbi jéakaratu szeretetéhen.

. Kedves vilaszit virja és elére is nagyvon koszoni sok
szivélyes iidvizlettel WEagy fiatal asszony.




Nagysagos Asszonyom, engedje meg, hogy visszaadjuk
a hozzank adresszalt kedves bokot és mi is kijelentsiik, hogy
szeretnek megsimogatni, — pardon: megcsokolni azt a ke-
zet, amelyik ily kedves levelet kiild hozzank udvozletil.
Nagysagos Asszonyom, nehéz és komoly munkank kdzben
végtelenul jol esik el6fizetSink szeretete és vellink egyutt-
érzése. Ez az érzés ad er6t gondolatainknak, tlizet érzé-
seinknek és ki nem alvd szeretetet sziveinknek. Ez a tudat
vezérli toliunk, amikor betlket rovunk a sziirke papirosra
és az ilyen levél tolt el boldog megelégedettséggel, mert
latjuk, hogy munkank nem hiabavald és vannak szivek, ame-
lyek a mienkkel egyiitt dobbannak. Nagysagos Asszonyom,
halasan koszoénjuk lelkesit6 sorait. igéretet mast nem te-
sziink, mint azt: tovabb is azok akarunk maradni, akik ed-
dig voltunk. Hisszik, hogy el&fizet6ink is azok maradnak,
akik eddig voltak: egy nagyon nagy csaldd egymast szeret6
és tamogato tagjai.

Még egyszer fogadja halas kdszonetiinket.

Levele érdemleges részére legkdzelebbi szamunkban va-
laszolunk. Kézcsokkal a Szerk.

13. ,,Dr. M. J.-né.” Szivesen kozldm az aldbbi recept-
jeimet: I. Mézes-piskéta: G tojas sargajat 4 kanal cukorral
habosra keveriink. Adunk bele 10 kanal forralt mézet, di6-
nagysagu vajat, egy késhegynyi szekfiiszeget és fahéjat, 10
kanal lisztet, kevés mazsolat és diot, egy kis kanal szoda-
bikarbonat és végil G tojas kemény halijat. Kikent, liszte-
zett tepsibe oOntjik és megsitjik. Tetszés szerint felvagjuk.
— 1l. Jiézes-bd&. Fél kg. lisztet, 3 egész tojast, 33 dk. cuk-
rot, egy csomag vanilias cukrot, 4 és fél kanal forralt
mézzel és egy kavéskanal szodabikarbénaval jol kidolgozzuk-.
Ujjnyi vastagra kisodorjuk, pogacsaszaggatoval kiszaggat-
juk, tojassal bekenjik. Tetejére egy fél hamozott mandulat
teszlink és megsutjik. Udvozlettel:  Varga Manci, Jut.

»Nyiregyhaza." Nagysagos Asszonyom! A francia iro-
dalomrél, a rendelkezésiinkre all6 korlatolt tertleten, csak
igen vazlatos ismertetést adhatunk. De hogy kivansaganak
mégis megfeleljunk, legalabb a XIX. szazad irodalmaroél
kozlink vazlatos ismertetést. Ez a romantika korszakéval
kezd6dik. Chateanbriand, Mme de Stael, Lamartine és f6-
ként Victor llugo és Alfréd de Musset a féképvisel6i. A
Uradban ezeken kivid Béranger, aki a mi Pet6finkre is nagy
hatassal volt. A szinpadon Hug6 és az id6sebb Dumas meg-
teremtik a romantikus dramat, amely szakit a harmas egy-
séggel és a klasszikus tragédia egyéb konvencidival. A re-
gény minden forméaja kifejlédik. Georgcs Sand, Stendhal,
Balzac és Dumas miveiben. Charles Bandelaire a lirdban
uj hangokat Gt, amelyeknek beteg érzékisége az egész sza-
zad lirajara radti bélyegét. A szinpadon Angier és az ifj.
Dumas a jelenkor tarsadalmat rajzoljak meg. Labiche a
boltozati komikumot aknézza ki. Aztdn Seribe és Sardou
héditjak meg a vilagot. Uj irdnyokat jelentenek Flaubert,
a két Goncourt, Zola (a naturalizmus vezére és elméletének
niegiréja), Dalidét és Maupassant, akik merészen nyul-
nak az emberi lélek és a tarsadalmi élet mélységeibe. Uta-
nuk mar a legujabb kor francia irodalma kovetkezik, amely
annyira valtozatos, annyira sokrét(i és annyi kivalé mal-
kotéassal és oly sok nagyszerii egyéniséggel ajandékozta meg
a vilagot, hogy csak az Iroknak és fémlveinek felsorolasa
is lehetetlen. Eppen azért arra kérjuk, Nagysagos Asszo-
nyom, hogy sziikebb kérdést kegyeskedjék hozzank intézni
és készséggel fogunk eleget tenni kivansaganak. Kezeit
csokolja: . Szerk.

Néhany hozzank intézett levél. ,,Kedves F&szerkeszt6
Ur! A gyonyor kézimunkat megkaptam s nagyon meg vol-
tam lepve. Az anyag, a kidllitas olyan els6rangu s izléses,
hogy lehetetlen, hogy mirank, el6fizet6kre, ra ne fizessen.
En mar bele is kezdtem s halas szivvel készénom. Kispest,
1027. marc. 1. Menyhértne."

»Tekintetes Szerkeszt6ség! A napokban cimemre kiil-
dott szép mili6-ajandékuk varakozason feliil meglepett. An-
nak Ggy anyagaval, mint kifogastalan elényomasaval telje-
sen meg vagyok elégedve. A szép mili6ért fogadjak halas
kdszonet,emet. Kunhegyes, 1927. februar 28.

Hovanetz Janosné."
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A ,,Magyar Uriasszonyok Lapja" tek. Kiadéhivatalanak.
Az ajandékul kildott miliét megkaptam, nagyon ori-
16k, hogy az anyaga varakozasomon felul finom.
Kérem, fogadjak legmelegebb koszonetemet érte. Tisz-
telettel Turk Jozséfné.
,».Halas koszonettel nyugtazom a szép térit6t s hogy
kedvességiiket valamivel viszonozhassam, mellékelve kil-
dok par cimet, hova el6fizetés céljabol bekopogtathatnak.
Sok szerencsét kivan, Udvozlettel Budapest, 1927. febr. 21.
Meszéna Ferencné."
»Dr. M. J.-né,“ Mézeskalacs. 3 ev6kanal cukor, 3 egész
tojas, egy mokkakanal szodabikarb6na, egy kis fahéj, ezt
jol kikeverjik, majd egy teds csésze mezet felforralunk,
ha langyosra kihdlt, a masszéhoz ontjik. 25 deka lisztet,
5 deka mandulat hosszlkasra vagva beletesziink. A pléhet
kikenjik, papirral kirakjuk, a tésztat beledntjik. G deka
mandulat hosszlra vagva, a tetejére hintink. Lassan meg-
sitjuk. Lukacs lly, Szombathely.
»Kaposvari asszony." Igenis, nem is, mint leveliink-
ben irtuk. A leirt kabat ala bliz nem kell, mert ez az Ugy-
nevezett ,kabat-ruha." A fehérselyem plisséalj és a szines
posztokabat igen fest6i s ha nem kellene szamolni a tenger-
parton majdnem alland6 szeles légaramlattal, akkor prak-
tikusnak is mondhatnank. igy azonban inkabb megfelel§
volna az alj is szoveth6l. Kézcsokkal a Szerk.
Halas kdszonettel nyugtazzuk lapunk mutatvanyszama
megkuldése céljabol kildott cimeket s ezaton is kérjik
kedves partfogoinkat, hogy lapunkat tovabbra is kegyes-
kedjenek szives tamogatasukban részesiteni.
lgaz koszonettel vagyunk: Horvath Odonné, Baldy
Karolyné, Ifj. Bodor Ferencné, Polonkay Palné, vitéz
Zsadanyi Imréné, vitéz Seb8 Gyorgyné, Dr. Kerekes Ist-
vanna, Danilovies Istvanna, Jakdy Janosné, Taskai Palné,
Gramiiny Kornélné, Gyenge Karolyné, Dr. Juhédsz Palné,
Csésztvay Istvanna, Torok I. Lajosné, Szoké Istvanna, Dr.
Graeser Karolyng, Ilitz Gyulané és Blum Jozsefne
Urasszonyoknak, Vargha Gizi, Feigler Manci, Bors Margit,
Pulszky Paula, Leh6czky Erzsébet, Zilahi Ducy & Papay
Eszti urleAnyoknak. Kézcsokkal: a Szerk.
»Zugligeti kisleany." Beatrice (olv. Beatricse), Dante
Vita Nuova-jaban és Divina Commedia-jaban szerepel,
mint a kolt6 idealja. 2. Laura, Petrarca szerelmese, aki a
koltd szerint Avignonban élt s 1348-ban halt meg. A leg-
Ujabb kutatdsok szerint szintén képzeletbeli alak. 3. Don
Juan (olv. Don lluan) legendas alak, az élvhajhaszasban
elpusztulé férfi tipsa. A monda szerint Don Juan de
Tenorio volt a neve, aki Sevilla kormanyzojanak a leanyat
el akarta csabitani, az atyat leszlrta és a megdltnek szob-
rat ganybdl vendégil hivta. A készobor meg is jelent és
Don Juant a pokolba hurcolta. Torténetét sokan feldolgoz-
tak. Népszer(ivé Mozart operaja tette. 4. Casanova, Gio-
vanni Jacopa de Seingalt, olasz kalandor 1725—1798. Zi-
vataros életet élt és bejarta egész Eurdpat. 1755-ben meg-
szokott a velencei 6lomkamrabol, 1785-ben Dux-ban konyv-
taros lett és itt irta meg hires Memoires-jat. Udv. a Szerk.

FelelSs szerkeszt6, kiado és tulajdonos : KERTESZ BELA
Segédszerkeszt§ : lordai BOJTHE ETELKA
Kiaddhivatali igazgaté: BARTHA ISTVAN

Haztartasi teend6kben teljesen perfekt uritté
hazvezet6n6i allast keres maganyos urinénél vagy ur-
nai. Uzv. llolli Rezs6né, Martonvasar.

Teljesen perfekt, intelligens németajkd leanyt ke-
resek gyermekek mellé. Szabé Lajosné, Kiskun-
dorozsma, Jokai-u. 2.

Pestszentl6rincen, Szemere-telepen - kiadd egy
nagy kétablakos utcai szoba, konyha. Kitling levego.
Bévebb felvilagositas 1X., Gali-ut 21., 11l. ép. II.
17. nyerhet@.

Sorslldozott uriasszony uricsaladhoz hazvezetd-
nének vagy id6sebb csaladhoz tarsalkodonének ajanl-
kozik. Ciliié: ,.Sz. J. Keszthely" jelige alatt kiado-
hivatalban.
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Dunavecse, 1927. febr. 21.

A kildott »Hovirdg« mosopor mintacsomagot nagyon kdszondm s miutdn az utasitas
szerint kiprobaltam, érommel lepett meg, hogy a révid id6 alatt kimosott ruha, teljesen hofeher
lett. Ismerdseimnek is ajanlani fogom s kulonosen azoknak hivom fel a figyelmiiket a »HOvirag«
mosoporra, akik a nap egy részét valamely haztartdson kiviili foglalkozasban toltik el, s nincs
idejuk, hogy egész napot toltsenek el a moséassal. Ezt is tekintetbe véve, igazan paratlan e

mosopor.

Még egyszer hélds koszonetemet fejezem ki a kiuldott mintacsomagért.

Paratlanul olcsén vilagmarkas zongorak,
pianindk, részletfizetésre. Javitds, hangolas,
kolcsonzés. Ehall zongoratermeiben, And-
rassy-ut 15.

Német-6rakat ad Becsben végzett urinsszony. 1,
Attila-korut 15., 11. em. 12. a.

Urileany gyermek mellé ajanlkozik, kdénnyebb
haziteend6kben segédkezik. Cime: ...irva" jelige alatt
Il kiad6hivatalban.

Két mérndk keres aprilis elsejére két utcai Kkii-
I6nbejaratu, csinosan berendezett lakast fiird6szoba-
hasznalattal a Horthy Miklds-uton vagy kornyékén.
Megkeresést ,, Tisza" jeligével a kiadoba kérnek.

Nyugdijas uring, ki a haztartds minden éagaban
teljesen jartas, kifogastalanul f6z, kisebb csaladhoz,
maganyos urin6hdz vagy Urhoz héazvezetén6nek ajanl-
kozik. Vidéki haztartas vezetését is vallalja. Ci.ne:
Téthné, Kispest, I. sz. postahivatal.

Francia- é. német-6rakat ad szerény dijazas mel-
leit okleveles tanarnd. Levélbeli megkereséseket;
Zarubay Istvdnna, Budapest, 1. Atlila-u. 91. cimre
kérek.

Most végzett tanar elvéllalja gyenge lannlék ala-
pos és lelkiismeretes hazi oktatasat, polgari iskolai is
kozépiskolai magantanulok el6készitését. Ciine: Olah
Emilné. /.. Alkotas-u. Il.. IV., 3.

Intelligens uriné félnapra ajanlkozik tarsalkodo-
nének, f6zéshez, esetleg gyermek mellé. Cim
.Al/és-iil" jelige alatt kiadohivatalban.

PUTNOKY ERZSEBET all. 6voné.

Ciganyostul tanitok zongorazni magyar népdalo-
kat mivészies futamokkal, kotta nélkil. Feln6ttek-
nek legjobb mddszer, gyors és biztos eredmény. Csa-
szar Maria zongoratanttond, /., Orbanhegyi-uton,
Téth Lérinc-u. 28.

Négy polgarit végzett uriledny, ki varrdshoz ért
és németll beszél, uricsaladhoz gyermekek mellé vagy
idésebb csaladhoz ajanlkozik. Haztartasban segédke-
zik. Cim: ,,B. E. Zalaegerszeg" jelige alatt kiado-
hivtital ban.

Urindk és urileanyok, kik ruhgjukat kifogéstala-
nul szeretnék elkésziteni vagy atalakitani és arra
heti egy-két délutant szivesen 4aldoznak, szakszer(
Utbaigazitast (szabas, kiprobalas) nyerhetnek hosszu
prakszissal rendelkez6 volt févarosi szaktaniton6nél.
Legajanlatosabb négyes csoportokban, esetleg barat-
nék, ismer6sdk egyitt. Kivanatra német, francia tar-
salgassal egybekotve. El6nyds feltételek. Erdekl6dni
barmikor lehet: Prince Alberlné francia nyelvtanar
nejénél: Budapest, 111., Szentlélek-tér 13. Az 5. 9.
és 51-es villamos végallomasnal. Ugyanitt izlo-es
kosztiimok, fel6lt6k, ruhak megbizhatéan és jutanyo-
san készilnek.

Asszonytarsaim tudomasara hozom, hogy Dunan-
tali szakdcskonyvem Ifl-ik kiadasa sajté alol Kikerult
és 6 pengd <80 tillér bekildése ellenében bérmentve
vagy kivanatra utanvéttel kildom, alsdszopori Nafjy
Ferencné, Sarvar. Vasm.

Zeneakadémiat végzett, allamilag képesitett zon-
goratanarnd, kezdék és haladok tanitasat vallalja aka-
démia-modszer szerint. Jutanyos csoporttanitas. E
lapra hivatkozva, nagy kedvezmény magandraknal.
Szituer Maria. VIII., Dobozi-u. 27., 1., [
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Nagy- és kismosashoz legjobb a

HOVIRAG

Onm(ikédé mosbanyag, mert szappan, vagy barmely mas
szer alkalmazdsa nélkil csak KitGzéssel minden ruhét

onmaga hofehérre mos.

Gyartja: Albatros rt. (Lessive Phénix alapitasa) Budapest, V., Nador-u tea 6.
Tessék szerkeszt6séglink utjan Ingyenes mintacsoinagot kérni.

Nyomatott a Bethlen Gabor irod, és Nyomdai R.-T.-nal, Budapest, Nap-u. 13. — Mdszaki igazgato: Grbanyi Istvan.
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